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Shermerov posledny zakon
alebo preco ma veda vyznam

Jedného diia mi zazvonil telefén. Ne-
zndmy sa predstavil a ozndmil, ze by
mal zaujem o doktorandské stidium
na nasej katedre. Kym som mu vysvet-
loval, aky je formalny postup podania
prihlasky na prislusSnom oddeleni de-
kandtu vratane toho, ze si musi najprv
vybrat jednu z vypisanych vedeckych
tém, na ktorej planuje pracovat pocas
svojho Stadia, vyhrkol: , Tému nepotre-
bujem, td uz mam. Chcem sa venovat
modernej tedrii inteligentného dizaj-
nu.“ NadSenému adeptovi som musel
oznamit, Ze sme takuto tému dizertac-
nej prace urcite nevypisali a snazil som
sa mu tiez vysvetlit pri¢iny, preco ju
ani v budicnosti neplanujeme vypisat.
Viac som o fiom nepocul. O par mesia-
cov neskoér som mal moznost vypocut
si v jednej bratislavskej ¢ajovni verejnt
diskusiu troch ¢lenov zdruzenia Te-
melios ako slovenskych predstavitelov
hnutia inteligentného dizajnu, popu-
larne oznacovaného aj ID. Ich métou
bolo, okrem iného, zaviest ID do uceb-
nych osnov nasich skdl. A na pultoch
nasich knihkupectiev uz tiez ndjdeme
niekolko prekladov knih prominent-
nych Siritelov inteligentného dizajnu
a odporcov evolucnej tedrie: Michaela
Beheho (Darwinova cerna skfinka),
Jonathana Wellsa (Ikony evoluce a Po-
liticky nekorektni pravodce — Darwi-
nismus a inteligentni plan) ¢i Hansa-
-Joachima Zillmera (Evoluce — Podvod
stoleti). Inteligentny dizajn tak uz nie
je len ismevnou zalezitostou vyskytu-
jucou sa v Spojenych statoch, ale je po-
trebné o iom ako o probléme hovorit
aj v nasom casopriestore.

Jednym z vyznamnych kritikov kon-
cepcie inteligentného dizajnu je Micha-
el Shermer, ktory vo svojej knihe Why
Darwin Matters — The Case Against
Intelligent Design elegantnym spodso-
bom systematicky demaskoval bludy
inteligentného dizajnu. Autor knihy je
zakladajicim clenom spoloc¢nosti The
Skeptic Society, ktora sa zameriava na
odhalovanie podvodov v pseudovedec-
kych koncepcidch a nadprirodzenych
javoch. Ako parafrdzu na treti zakon
Arthura C. Clarka, podla ktorého lubo-
volIna dostato¢ne pokrocila technoldgia
je neodlisitelnd od zazraku, Shermer
formuloval svoj ,posledny zdkon“,
v ktorom akakolvek dostatocne techno-
logicky vyspeld mimozemska civilizacia
je neodlisitelna od Boha.

Podla Shermera su veda a viera sice
odlisné, ale vo svojej podstate nie ne-
vyhnutne navzdjom stperiace Iudské
¢innosti. O tom sveddi aj akceptovanie
evoluCnej tedrie najvyS$Sou autoritou
katolickej cirkvi papezom Jdnom Pav-
lom II. Inteligentny dizajn vsak nielen-
Ze nie je vedou, ale rovnako nie je ani
teoldgiou, lebo degraduje ulohu Boha
na uroven obycajného konstruktéra ¢i
doméceho majstra. Preto ho odmieta-
ju nielen vedci, ale aj viaceri predsta-
vitelia cirkvi. Shermer, ktory najprv
Studoval teoldgiu a neskor presedlal
na bioldgiu a experimentdlnu psycho-
16giu, sa stal jednym z prominentnych
verejnych obhajcov evolucnej tedrie.
Tato tedria patri k najvyznamnej$im
kultirnym odkazom 19. storocia a v su-
Casnosti predstavuje jednu z najlepsie
podporenych vedeckych koncepcii.

Inteligentny dizajn nielenze nie je vedou, ale
rovnako nie je ani teoldgiou, lebo degraduje
ulohu Boha na urovert obycajného konstruktéra

¢i domdceho majstra.

Pod rtskom pomylenej politickej
korektnosti sa stipenci inteligentné-
ho dizajnu snazia na verejnosti spo-
chybnit evolu¢nd tedriu a v Skolskych
ucebniciach ju nahradit vlastnou pseu-
dovedeckou predstavou, podla ktorej
pric¢inou prirodnych javov je zasah nad-
prirodzeného inteligentného dizajné-
ra. Suvisiace pravne spory su zaroven
akousi reminiscenciou slavneho ,,opi-
¢ieho procesu“ z roku 1925, v ktorom
stdl pred sudom stredoskolsky ucitel
John T. Scopes za to, Ze svojim Ziakom
vysvetloval Darwinovu tedriu pévodu
¢loveka. A aby novodoba forma kreaci-
onizmu ziskala pred verejnostou punc
vedeckosti, bol v roku 1990 v americ-
kom Seattli zalozeny think-tank pod
nazvom Discovery Institute. Pracovnici
tejto ustanovizne vytvaraju systematic-
kd medidlnu kampain s programovym
politickym ciefom porazit materia-
lizmus a zabezpecit, aby inteligentny
dizajn prenikol do vsetkych sfér spolo-
¢enského zivota.

Inteligentny dizajn nie je mozné po-
vazovat za alternativu evolucnej tedrie.
Vo svojej podstate je nevedecky, nie je
testovatelny vedeckou metédou a jeho
zakladna a vnuitorne nespochybnitelna
premisa je zalozend na viere v existen-
ciu nadprirodzenej bytosti. V snahe
po udrzani akéhosi vedeckého klisé sa
stdpenci hnutia snazia vyhnut priamej
identifikécii toho, kto alebo ¢o je inteli-
gentnym dizajnérom. Ttto absurdnost
vtipne ironizuju pastafaridni. V roku
2005 na protest voci kansaskému mo-
delu zavadzania inteligentného dizajnu
do $kol zalozil fyzik Bobby Henderson
z Oregonskej Statnej univerzity Cirkev
lietajuceho Spagetového monstra (The
Church of the Flying Spaghetti Mon-
ster) a pre svojho ,dizajnéra“ zacal
pozadovat, popri evolucnej tedrii a in-
teligentnom dizajne, narok na tretinu
vyucovacieho priestoru v americkych
Skolach.

Evolu¢na teéria uz takmer 150 rokov
od publikovania Darwinovej knihy
O povode druhov tspesne odoldva neu-
tichajticim pokusom o jej spochybnenie
¢i vyvratenie. Este v prvej polovici 20.
storo¢ia Darwinovu tedriu vyznamne
doplnili a rozsirili principy genetiky, o
viedlo k vytvoreniu modernej koncep-
cie zndmej ako nova syntéza. Vysledky
novodobych vyskumov v molekularnej
biolégii a genomike st len dal$im vel-

kym triumfom evolué¢nej biolégie. Prin-
cipy evoltcie platia od tirovne molekul
nukleovych kyselin cez jednobunkové
organizmy azZ po populacie mnohobun-
kovych organizmov. Tiez uz vieme, Ze
v evolu¢nych procesoch posobi viacero
mechanizmov, o ktorych Darwin nemo-
hol vo svojej dobe ani snivat. To vsak
vObec neznamena, ze princip prirodné-
ho vyberu alebo evolu¢na tedria nepla-
tia alebo ze by ich azda niekto vedecky
vyvratil.

Napriek tomu je evoltcia laickou
verejnostou stdle povazovana za jednu
z najkontroverznejSich tém. Ddévodov
na to je viacero. Na jednej strane je to
systematické odmietanie vedy istou

gia vsak nie je len jednou z mnohych
biologickych disciplin, ale predstavuje
platformu, ktord umoznuje spajat jed-
notlivé fakty do ucelenej koncepcie.
Ako ziadnu vedecku disciplinu ju vsak
nemdzeme povazovat za uzavrett ka-
pitolu. Odbornici stdle zivo diskutuju
o principoch mechanizmov podielaju-
cich sa na evolu¢nych procesoch. A ho-
ci mnohym aspektom evolucie zatial
dobre nerozumieme, neznamena to,
Ze by sme fatalisticky alebo alibisticky
mali prenechat zodpovednost za nase
terajsie neznalosti na neznameho inte-
ligentného dizajnéra, ktory, paradoxne,
dokaze presne to, ¢o dnes nepozndme.
Je viac nez priznacné, Ze stipenci inte-

Evolu¢nd bioldgia nie je len jednou 2 mnohych
biologickych disciplin, ale predstavuje
platformu, ktord umoznuje spdjat jednotlivé
fakty do ucelenej koncepcie. Ako Ziadnu
vedecku disciplinu ju vsak nemd6Zeme
povazovat za uzavretu kapitolu.

Castou spolo¢nosti, na druhej strane st
Casté nedorozumenia alebo dokonca
omyly v chdpani a interpretacii vedec-
kych koncepcii alebo diskusii medzi za-
stancami roznych nazorov. Na pleciach
vedcov tak spoc¢iva nesmierna spolo-
¢enskd zodpovednost, aby vedecké ob-
javy sami zrozumitelne komunikovali
verejnosti a neuvoltiovali priestor roz-
nym Sarlatdnom. Je preto poteSitelné,
Ze sa v poslednych rokoch zacali aj na
pultoch slovenskych knihkupectiev sys-
tematicky vyskytovat knihy, v ktorych
sa o evolucii mézeme docitat takpove-
diac z prvej ruky. Mozeme siahnut po
prekladoch Charlesa Darwina, Ernsta
Mayra, Richarda Dawkinsa, Matta Rid-
leyho, Jareda Diamonda a viacerych
dalsich. Spolu s nimi sa k ndm dostala
aj kniha Edwarda J. Larsona Evoltcia
— Neobycajna histéria jednej vedeckej
tedrie (v preklade Vladimira Kovaca),
ktora prinasa historicky pohlad na pra-
mene modernej evolu¢nej tedrie i na to,
ako postupne sama tedria ,,evolvovala“.
Larson pristupnym sposobom Ccitatelovi
vysvetluje, ako kumuldciou argumen-
tov ziskanych v ré6znych odboroch vedy
ziskala evolucia svoj Statdt nevyvrati-
telného faktu, o ktorom uz davno nie
je dovod polemizovat. Evolu¢na biold-
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ligentného dizajnu do svojho arzendlu
protievolu¢nych argumentov radi zara-
duju aj to, ¢o uz v sucasnosti evolu¢ni
biolégovia dokazu uspokojivo vysvetlit
Cisto prirodzenym spdsobom (napri-
klad povod Tudského oka alebo bic¢ikov
bakteridlnych buniek). Iste, mnohé javy
v prirode pre nds stale ostavaju zahad-
né. Na ich vysvetlenie vSak nepotrebu-
jeme nadprirodzené sily ¢i bytosti. Z&-
kladnym poslanim vedy je skimat tieto
zahady a snazit sa pochopit ich priro-
dzent podstatu. Tu niet kompromisov.
Veda nemoze byt ani politicky korekt-
na, ani demokratickd. O vedeckych
hypotézach a tedridch sa nehlasuje ani
o ich platnosti nerozhoduje vécsina
spolo¢nosti ¢i grémium politicke] stra-
ny. Vo vede jednoducho nadprirodzené
javy nemaju miesto.

Zarazajuca schopnost Tudi uverit
roznym, Casto velmi naivnym predsta-
vam a nadprirodzenym silam je sama
velkou vyzvou pre vedecké badanie.
Biologickému vyznamu viery a mytov
v ludskej prirodzenosti sa na strankach
Casopisu Knihy a spolo¢nost (12/2006,
3/2007, 6/2007) blizsie venoval Ladi-
slav Kova¢. Uspech mytov v rozli¢nych
Tudskych spolocenstvach naznacuje,
Ze samotna viera moze mat adaptivny

vyznam v evoldcii. Clovek sa snazi po-
chopit rozmanité data ziskané svojimi
zmyslami, spracovat ich na uzitocné in-
formdcie a podelit sa s nimi so svojimi
suputnikmi. Cudi moZno povazovat za
Zivo¢ichov rozpoznavajuicich v datach
pravidelné vzory, ktoré transformujt na
pribehy. Bez zrozumitelnych a Tahko po-
chopitelnych koncepcii by déta ziskané
z roznych oblasti ludskej ¢innosti ostali
len obrovskym Sumom. Myty prinasajt
jednoduché intuitivne koncepcie, ktoré
ulahcuju cloveku triedenie novych dat
a tym aj umoznuju jeho prispésobenie
sa okolitému komplexnému prostrediu
vratane spoloc¢nosti, v ktorej Zije.

Evolu¢na bioldgia je casto povazo-
vana za historickd vedu opierajticu sa
o porovnavanie vlastnosti dnesnych
organizmov a hladanie fosilnych nale-
zov, ktora s usilim detektiva kombinuje
ziskané poznatky do ucelenej predstavy
vysvetlujicej, akou cestou sa evolicia
uberala. Casto sa viak zabtda, Ze je
rovnako aj experimentalnou vednou
disciplinou. Pokusy nam umoziuju tes-
tovat formulované hypotézy a tak sku-
mat povahu evolucnych procesov. Via-
ceré ziskané vysledky maji dokonca aj
bezprostredny prakticky vyznam. Dnes
chépeme, ako sa $iria mnohé infekéné
choroby, ale aj to, preco je potrebné
vyvijat stale nové generacie antibiotik.
A hoci je to technicky stale este dost
komplikované, v laboratdriu je mozné
vytvorit nové biologické druhy. A rov-
nako aj transplantovat genémy a menit
tak jeden druh na iny, aj ked zatial len
u baktérii. Jedna z novych perspek-
tivnych oblasti vedeckého vyskumu,
nazvand synteticka bioldgia, si dokon-
ca kladie za ciel dizajn novych biolo-
gickych systémov a vytvaranie novych
syntetickych druhov mikroorganizmov
Sitych na mieru pre rbézne praktické
aplikacie. Paradoxne sa tak clovek, kto-
ry je sdm produktom biologickej evolu-
cie, stava jedinym zndmym , inteligent-
nym dizajnérom*“. Je na tom nieco nad-
prirodzené? Alebo je to science-fiction?
Urdite nie. Ale aj preto dnes, v ¢ase bez-
precedentného vedeckého a technické-
ho boomu v doterajsej Tudskej historii,
viac ako kedykolvek predtym, je Coraz
nastoj¢ivejSou potrebou spolo¢nosti
kvalitné vzdelavanie a Spi¢kovy vyskum
v prirodnych i spolocenskych vedach.
Je to v zaujme kazdého z nas.

Jozef Nosek
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Na politicku grotesku

asi nie sme zvedavi

Luba Lesnd je novinarka a spisovatelka. Autorka poviedok, monodram

Klytaimnéstra, Bathory¢ka, Slova, slova, slova, knih Unos prezidentovho

syna (cena Egona Erwina Kischa), Kratke dejiny tajnej sluzby, Unos de-

mokracie a Pripad medicka. V roku 2006 jej Institut pre verejné otazky

udelil Cenu za odvahu.

Podme na to od konca.
Tak, ako to niekedy robia
vo svojom autorskom
Zivotopise vytvarnici.
Zac¢nu v katalégu poslednym
- na vystave uvidite

— a potom strihaju meter
smerom dozadu, az k prvej
vystave, ku $kolskym
casom a skoncia svojim
narodenim. Za¢nime teda
vasou poslednou knizkou
Pripad medicka (Petrus
2007). Hoci z ndzvu sa da
tusit, Ze sa za fou skryva
Siroko medializovany
krimindlny pripad, je to
roman.

Opustit publicisticky priestor som sa
rozhodla az po istom case. Uvedomila
som si totiz, Ze mam v rukach dostatok
vypovedi svedkov a aj dokazov, ktoré
sveddia o tom, ze ani jeden z odsu-
denych Nitranov Ludmilu Cervanovt
nezabil. Ale takmer ni¢ som nevedela
o tom, ako vrazda prebehla naozaj. Kto
bol vrah? Na to st dodnes len indicie.
NajdolezitejSou otazkou celého pripa-
du pre mila je — ak st odstideni Nitrania
nevinni, ¢o podla vSetkého su, potom
kvoli ¢omu ich komunistickd policia
a study urdili za vinnych? Potrebovala
Statna moc ich odstudenim nieco ukryt?
Prekryt? Zrejme &no, ked rozohrala
taky monstru6zny proces hned so sied-
mimi muzmi a niekolkymi svedkami.
Co zakryvala? Koncom sedemdesiatych
rokov sa nahlas hovorilo o arabskej sto-
pe v Cervanovej vrazde. Prec¢o? A preco
vetky reci o arabskej stope v polovici
osemdesiatych rokov umlkli? A to aj
napriek tomu, Ze policia arabsku stopu
prakticky ignorovala, dokonca nebrala
do tvahy svedectvo manzelov B., ktori
tvrdili, Ze videli Cervanovu nastupovat
do auta, kde sedeli traja Arabi. A tak
som sa pustila do sféry beletrie. Sama
som bola prekvapena, ze pribeh, ktory
mi v mojom pocitaci ¢oraz viac naras-
tal, mal coraz grotesknejSiu podobu.
Ano, nepopieram, pripad vrazdy Lud-
mily Cervanovej je pre mria zaujimavy
tym, Ze podla mna je rukolapnym pri-
kladom manipulédcie ob¢anov v totalit-
nom systéme. Prikladom neschopnosti
totalitného systému dopatrat sa prav-
dy. Na vystihnutie tohto fenoménu sa
mi beletristickd forma zdala vhodnejsia
ako publicistika.

Je nasa spolo¢nost
pripravend na takuto
reflexiu svojej minulosti,
ma o nu zadujem?

Neviem posudit, aky je zaujem. Mne
sa zd4, pravdupovediac, pomerne ma-
ly. Vydavatel vsak je spokojny. Tak si
vyberte. Pravdou ostdva, ze vicSina
citatelov, ktori sa so mnou potrebovali
o knizke rozpravat, jej uverili natolko,
Ze ju zobrali za holt realitu. A dokonca
sa poniektori pustili do hadky, Ze to a to
som si predsa nevymyslela. V knizke to
tak je, oni si to v nej precitali, a preto
je to pravda. Presvedcili sa o tej pravde
¢ierne na bielom, tak nech ich nepou-
¢ujem. A to mozno tiez chapat ako po-
zitivny ohlas. M6Zem sa popysit tym, Ze
mojej knihe veria moji Citatelia va¢Smi
ako mne. Hddam este Cosi — kniha uz
od prvopociatkov narazala na prekaz-
ky. Mala spociatku problém, aby vobec
vysla. Vydavatelia podla mna neverili,
Ze Cosi ako groteska na byvaly rezim
moéZe mat komerény uspech. AZ po-
kial sa jej neujalo vydavatelstvo Petrus

rogzhovor

a nenasli sa sponzorky — OIga Valkova
a Karin Volkova. Neviem, neviem, ¢i by
bez ich velkorysej pomoci vobec uzrela
svetlo sveta.

Pribeh vasej knihy sa
zacal, ked sme my boli eSte
deti, kulminoval, ked sme
boli mladi. Potom prisiel
November 89, potom plus
18 rokov, a my uZz mame
deti velké. Viete, alebo

sa o to nestarate, akému
publiku predkladate svoju
viziu?

Je to skveld otdzka. Ano, na$a genera-
cia ma problém s touto kauzou, pretoze
sme s nou takpovediac rastli. Ale opa-
kujem, pribeh v mojej knihe je politicka

Foto archiv K&S

groteska a nie faktograficka publicisti-
ka o zahadnom zavrazdeni sympatickej
mladej medicky.

Vela z romanov, ktoré mdm
rdad, vychadzali najprv

na pokracovanie (Balzac,
Dumas, Foglar). Co ten vas?

Som novindrka. Milyjem novinovy
papier. Velmi by som sa potesila, ke-
by Pripad medicka vychadzal na po-
kracovanie. Dva, tri iryvky z neho uz
vysli. Jeden na internetovej stranke
moravského ¢asopisu Rozrazil a jeden
v Casopise Mosty, ktory, zial, nedavno
zanikol. Dostala som uz ponuku na
divadelnti dramatizdciu, ¢omu som sa
tiez naramne potesila. Takze uvidime.
Pribeh mad zif, ma sa rozpravat, hrat,
¢itat. Aj uryvkovito v tej najlacnejsej
podobe.

To néds automaticky
privadza ku vkusu dnesného
publika, ako aj k tym,

ktori ho vytvaraju pod
zdmienkou: ¢itatel/divak/
posluchd¢ to Ziada.

Zijeme v dobe komercionalizicie ume-
nia. V dobe stupidnych a este stupid-
nejsich reality show bez akéhokolvek
posolstva ¢i stupidnych navratov do
estrad typu Ein Kessel Buntes. A tak si
mnohi hovorime - nech si sikromné
televizie pre sledovanost (a zisk) robia
s umenim, ¢o chcd, je to napokon pre
nich mozno otazka holej existencie. Ale
preco nam verejnopravna televizia pre-
dostiera nevkus na kvdzi bombastickej
scéne s primitivnymi choreografickymi
¢islami, za ktoré by sa naozaj nemusela
hanbit ziadna Statna totalitna televi-
zia? Ked som napriklad obcas pozerala
reldciu M6j najmilsi hit, mala som po-
cit, Ze groteska na totalitné casy z mo-
jej knizky ozila a vyrobila tuto estradu.
Taku nevkusnd, az je grotesknd. Najza-
razajucejsie pre mna je, Ze mnohym sa
estrada paci. STV je spokojnd, pretoze
ma vysokd sledovanost. Ja spokojnd
nie som. Obdvam sa o umenie, teda aj
o literatdru na Slovensku, ak budeme
dlhsie sledovat podobné nevkusy.

NemdzZem si samozrejme
nevsimnut, ze Zijeme
v spoloc¢nosti, ktoru stale

riadia mnohi z tych, ¢o nest
zodpovednost za padchanie
zlo¢inov nielen kultirnych,
ale aj kriminalnych. Keby sa
akymsi nedopatrenim stalo,
ze ktorysi sud by povedal,
Ze jeden z odsudenych za
vrazdu Cervanovej alebo

aj vSetci sd nevinni, ¢o by
urobil stat? Obnovilo by sa
vySetrovanie?

Som velmi skepticka, ze by k tomu
mohlo dojst. Neverim, Ze by sa tak sta-
lo. Vratim sa k predoslej odpovedi. Ak
sa vacSine obyvatelov paci nieco také
nevkusné, ako je Moj najmilsi hit, kto-
ry naozaj pripomina vychodonemecku
estradu Ein Kessel Buntes, potom si
myslim, Ze nasa spoloc¢nost ma este ve-
la sentimentov voci byvalému rezimu.
Napokon, moja generdacia v totalitnom
nevkuse vyrastala. A mozno si narl
prave preto so sentimentom rada za-
spomina. Pripomina jej totiz obdobie,
ked bola mladd a ked si myslela, Ze jej
cely svet lezi pri nohach. Niekolkokrat
som sa o sentimentdlnom spominani
dnesnej strednej generacie zhovérala

s historikom Ivanom Kamencom. On
ma na tento aspekt upozornil. Coraz
viac som presvedcend, Ze mal Gplnu
pravdu.

Denacifikdciu ani
debolsSevizdciu sme
nezazili. Ako satelit
kdekoho zazivame
kontinuitu. TakZe eSte raz -
kam smerovala vasa knizka
a komu?

Smerovala mojej generdcii. Ale aj
dne$nym mladym. Aby sme si uvedo-
mili hrozy totalitného systému. Kazdy
totalitny systém je podla mna zvrateny.
Zvrétene zneuziva svojich obyvatelov.
Akykolvek sentiment voc¢i nemu nie je
na mieste. Kniha smerovala kazdému,
komu zélezi na tom, aby sa za vrazdu
odsudzovali vrahovia a aby nevinni Tu-
dia netrcali vo vézniciach.

Uz hddam mo6zZeme cuvnut

v ¢ase. Napisali ste knihu

o Réobertovi RemidSovi, ale
aj iné.

Bude to zniet pateticky, ale aj v pripade
Réberta Remidsa mi islo o to, dopatrat
sa pravdy. A v neposlednom rade upo-
zornif na pokus o zneuzivanie Statnej
moci v polovici devatdesiatych rokov.
Dodnes sme nedokézali zodpovednych
za toto markantné zneuzivanie moci
potrestat. Dodnes sme nepochopili, Ze
ak sa v demokratickom systéme mar-
kantne zneuziva moc a neoznaci sa
vinnik, ide o systémovu chybu. A chyby
treba odstranit, lebo ak sa tak nesta-
ne, ako pravidlo sa opat kdesi vynoria.
Opét sa Cosi podobné ako zneuzivanie
moci uskutoéni.

Po Neznej revoldcii

ste pracovali

v novovzniknutych novindach
Verejnost ako kulturna
redaktorka.

Ano, to je pravda. Pocas totality som
robila literdrnu a divadelna kriticku
a robila som to s laskou. Vtedy som ne-
chcela a ani nemohla byt politickou ¢i
dokonca investigativnou novinarkou.
Hned po revolicii som sa pokusila stat
sa tym, ¢im som vzdy chcela byt. Tym,

¢im bol do Sestdesiateho 6smeho roku
moj otec. Novindrkou. Je len pochopi-
telné, Ze som zacala v kulture, kedze
dovtedy som sa venovala literatire
a divadlu.

V 80. rokoch ste pisali
rozhlasové hry, poviedky...

Ano, aj to je pravda. Zakazdym vsak
ktosi musel predychat, ze som dcéra
Ervina Lesného, ktory v auguste 1968
pocas okupacie po odovzdani budovy
Slovenského rozhlasu organizoval roz-
hlasové vysielanie cez prenosové vozy.
V denniku Praca mi napriklad poveda-
li: No, dobre. Pi§ kritiky. Z inscenacii
v Presove a Zvolene. Tam nikto nechce
chodit. A bolo. Zacala som pisat kriti-
ky. Tak som sa dostala k divadlu. K pi-
saniu rozhlasovej hry ¢i monodrdm.
Divadlo sa stalo mojou velkou laskou.
Mala som cCest robit aj s MiloSom Pie-
torom ako dramaturgicka. Milos Pietor
bol mimoriadne talentovany, vzdela-
ny clovek. Bez prehdnania, v mojich
ociach bol génius. Dodnes si to myslim.
A dodnes, ked vojdem do hociktorého
divadelného priestoru, za¢nem dufat,
Ze ho tam stretnem. S poviedkami to
bolo inak. Tie mi uverejnila Olga Fel-
dekova. Ta nezavdhala ani na mintutu.
Hoci vSetko o mojom otcovi, pravdaze,
dobre vedela.

Ako ste teda Studovali?

Komplikovane. Studovala som len
vdaka panovi Serdulovi, vtedajsiemu

predsedovi strany Filozofickej fakulty
UK. Ten ma prijal na vlastnt zodpoved-
nost. Bez neho by ma kvoli otcovi na
studia neprijali. Doteraz som mu za to
vdacna. A aj kvoli nemu si myslim, Ze
s odsudzovanim napriklad vtedajsich
stranickych funkcionarov treba narabat
opatrne. Zivot ani v tych ¢asoch nebol
¢ierno-biely a ani vacsina ludi nebola
¢ierno-biela.

A ¢o rodic¢ia? Aké ste mali
detstvo?

Moji obaja rodic¢ia boli velmi silni,
pekni Iudia. Zivot oboch poznaéili velké
dejinné zvraty, ktoré sa diali na nasom
uzemi v 20. storo¢i. MoZno to je dovod,
preco nenavidim aktkolvek manipula-
ciu. Prezivanie jedinca v strednej Eu-
répe pocas celého minulého storocia,
jeho odolavanie tym najradikédlnej$im
diktattram, to je velka vyzva pre spiso-
vatelov. Pre umelcov vobec. Mam pocit,
Ze sme eSte na tuto vyzvu tu na Sloven-
sku nereagovali dostatocne.

Za K&s sa zhovaral
Fero Guldan



Hladanie Cistinky
v globalizacnej hustine

Globalizédcia sa stala inflacnym slovom. Sklonuje sa natolko cCasto a v roznych suvislostiach, az sa meni

na nalepku, ktorou méZeme pohotovo zaplatat drobnd, ale aj vdc¢siu argumentaént neistotu.

Riidiger Safranski
4 Kol'ko
globalizacie
unesie ¢lovek?
Preklad

Julia Laukova
Kalligram 2006
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Ti, ktori by radi prenikli k podstate
veci a venovali sa ivaham o tom, ¢o
globalizdcia robi s clovekom, by sa
mozno mohli potesit po precitani ab-

né? Filozofi by v nich identifikovali
priméalo pévodného: Safranski prekla-
dé do moderného jazyka a kontextu
odkazy Kanta, Hegela, Nietzscheho,
Heideggera ¢i Adorna, pricom jeho
vlastné myslienky sa akoby stracaju
v azda trochu prili$ ,,organicky*“ plynu-
com texte. Autor v jednom rozhovore
poznamenal, Ze by ocenil, keby na
nemeckych univerzitdch bolo trochu
menej citit vplyv anglosaskej filozo-
fie. Jej doraz na zretelnost a dosledné
zd6vodnenie tvrdeni vsak mozno po-
vazovat aj za znamku istej akademic-
kej discipliny, ktora Safranského textu
chyba.

Snaha o prepajanie analytickejsich
pasdzi so zrnkami prikladov az pri-
Casto usti do zaverov, ktoré intelektu-
alne ni¢ nové neprinasaju, v dosledku
¢oho text chvilami sklzava do banal-
nych tvrdeni. Esej Individuum a jeho
imunitny systém sa napriklad zacina
definiciou podstaty liberdlnej de-
mokracie, v ktorej ma individualizmus
normativny charakter. Rozli¢nost Tudi

Mozete sa nechat undsat kultivovanym
jazykom, peknymi metaforami, literdrnymi
vsuvkami, no prevlddajtci pocit, aky vo vds
esej zanechd, sa velmi podobd tomu, aky mdte
z prijemného rozhovoru — v kaviarni, nie

v kréme. Safranského text je intelektudlnym
cvicenim, ktoré nds vsak nikam nepostiva.

straktu na zadnej strane utlej knizky
Riidigera Safranského, ktory slubuje
pomoc pri zorientovani sa ,,v napore
dojmov a hrozieb“. Tak, ako nie kazdy
kaviarensky rozhovor ¢i vymena listov
dopadne vzdy dobre, ked sa ich ktosi
rozhodne premenit na literattru, ani
prepis vnutorného monoldgu scitané-
ho priaznivca fenomenoldgie nemusi
byt nevyhnutne kvalitnou filozofickou
spisbou. Pri ¢itani Safranského eseji si
Citatel moze opravnene klast najma
otdzku: Komuze su tieto Gvahy urce-

je povazovand za dobro, ktoré treba
chranit, ¢comu sa napokon podriaduje
aj celok, ktorého zmyslom je zabez-
pedit rozvoj jednotlivca. Clovek by sa
nemal ,rozplynut v celku“, ale ,stat sa
celkom®, na ¢o vSak potrebuje ,silu na
sebaohranicenie”, teda akusi imunitu.
V globalnom veku vsak tito imunitu
straca. Prikladom si média prinasaju-
ce okruh vzruchov, na ktoré jednodu-
cho nie je mozné reagovat konanim, o
ma zasadny vplyv na moralku. Clovek
sa stava necitlivej$im, moralka zapad-

Historia historie

Martin Nodl sa napriek svojmu relativne mladému veku uz pevne etabloval v Ceskej historickej spisbe. Jeho ba-

ného nad-Ja ,,operuje z vysky“, ako to
bolo napriklad pocas vojny na Balkane.
Safranski hovori o ,,medialne zhysteri-
zovanom a spanikar¢enom vedomi“,
ktoré sa dozaduje Coraz bujarejsieho
predstavenia. A tak, poznamendva,
sa napriklad aj taky terorizmus popri
konkrétnej rovine objavuje aj v rovine
symbolickej a rovnako dolezité ako sa-
motné akcie st spravy o nich. MozZete
sa nechat unasat kultivovanym jazy-
kom, peknymi metaforami, literdrny-
mi vsuvkami, no prevladajici pocit,
aky vo vas esej zanechd, sa velmi po-
doba tomu, aky mdate z prijemného
rozhovoru — v kaviarni, nie v kréme.
Safranského text je intelektudl-
nym cvi¢enim, ktoré nas vSak nikam

nepostva. Vynimkou z tohto pravi-
dla st azda tri posledné eseje Hustina
a Cistina, Bludicky nad cistinami a Vy-
tvorit miesto, ktoré ponukaju zazitok
filozofickej poézie. Autor sa v nich
skuto¢ne pokdsil uvazovat o typoch
tzkosti, s ktorymi bojuje clovek ziju-
ci v globalizovanom svete, vo velkom
celku, z ktorého niet tniku. Cistina je
Heideggerovo miesto pravdy, priestor
na rozmyslanie, priestor na objavenie
vlastnej slobody. Safranski sa tu opat
zaoberd problémom vztahu jednotlivca
a celku, ktory spaja vsetky eseje. Nacr-
tava, ako sa k problému individualnej
slobody postavil Rousseau, veriaci vo
vSeobecntd volu a jednu velku slobo-
du, ktora harmonicky spdja slobody
jednotlivcov, takze skuto¢né Ja ostava
zastreté v spolocenskom celku, a ako
Marx, podla ktorého k slobode vedie
cez spolocensky proces hnany konflik-
tom prace a kapitalu. Ani jedno, ani
druhé rieSenie vSak na ,istinu neve-
die“. Faktom, ktory si treba priznat, je,
Ze sme zabludili, a tak sa mézeme bud
zastavit a zacat hladat ,naozajstné“
Ja a vystavit sa riziku, Ze eSte va¢smi
zabludime ,cestou dovnutra“, alebo
pokracovat dalej a snazit sa dosiahnut

Sergej Vracky, bez ndzvu, 2005 - 2007

datelsky zaber je veImi Siroky, o com svedcia vedecké stiidie i monografie r6znorodych tém (v minulom roku mu

vysli napriklad Tti studie o dobé Karla IV., Argo, a Socidlni aspekty pozdné stfedovékého méstského ptristého-

valectvi, Filosofia), no zameriava sa najmé na oblast socidlnych dejin. Vo svojej najnovsej knihe sa stustredil na

poznévanie myslienkovych postupov historikov pésobiacich v Cechdch v 19. a 20. storoéi.

Déjepisectvi meri
védou a politikon

Martin Nodl

4 Déjepisectvi
mezi védou

a politikou.

4 CDK 2007
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Autor sa v nej zaujimal najmé o pociat-
ky a formovanie badatelského smeru
v historiografii vyskumu socialnych
dejin. Nodl vychédza z presvedcenia,
Ze spOsob myslenia historikov je vel-
mi tzko prepojeny s dobovymi spo-

locenskymi predstavami a politickymi
podmienkami a je to prave spolocen-
sko-politickda a kultirna atmosféra
v krajine, ktord tvor{ podhubie histo-
rického uvazovania a vyrazne ovplyv-
fiuje charakter prac historikov, ich me-
todologické vychodiska i koncepcie ich
interpretdcii. Zaroven dodava, Ze prace
historikov nikdy nie si hodnotovo ne-
utrdlne, i ked to mnohi vehementne
deklaruju.

Prvu cast knihy Zrozeni tvoria tri
samostatné sStudie. V prvej z nich sa
M. Nodl venoval vyznamnej osobnos-
ti Ceskej historiografie V. V. Tomkovi,
jeho metodologickym vychodiskdm,
sposobu uvazovania a pisania o deji-
nach. Zaroven sa ststredil na premeny
v hodnoteni jeho prac ¢eskymi histo-
rikmi pod vplyvom meniacej sa spo-
lo¢ensko-politickej situdcie v krajine.
V dalsich dvoch kapitolach vystupuje
do popredia autorova snaha postihntt
pociatky a formovanie nového badatel-
ského smeru v stredovekej historiogra-
fii — vyskum socialnych javov. Upozor-

knihy a spolo¢nost | 10/2007

nuje Citatelov na vplyv vtedy novej ved-
nej discipliny socioldgie na formovanie
tohto nového trendu v historii.

a hladanie ich pric¢in. Upozornil citate-
lov aj na fakt, Ze zdoraziovanie tychto
konfliktov bolo typické pre vsetky typy
modernych totalitnych systémov, kto-
ré sa v 20. storo¢i v Eurdpe presadili.
Znacnu pozornost v tejto Casti venoval
vyraznej osobnosti ¢eskej historiografie
Frantiskovi Grausovi, ktorého povazuje
za najvyznamnejsSieho a zaroven naj-
rozporuplnejSieho ceského historika
po druhej svetovej vojne. V tejto Casti
sa objavuju aj autorove uvahy o prici-

V knihe autor podrobil znacnej kritike mnohé
prdce Ceskych historikov 70. a 80. rokov
minulého storocia a najmd ich ndvrat k fak-
tografickému dejepisectvu, ktoré umozrnovalo
presadit myslienku, Ze akékolvek teoretické
uvagovanie a sledovanie novych metodolo-
gickych inovdcii vlastne nevedie k hlbsiemu

poznaniu.

V druhej Casti nazvanej V zajeti
marxizmu sa autor sustredil na vyvoj
Ceskej historiografie po druhej sveto-
vej vojne. Sledoval, akym sp6sobom
sa po roku 1948 menili tie koncepcie
a interpretacie dejin neskorého stre-
doveku, v ktorych sa doéraz kladol
predovSetkym na socidlne konflikty

nach zaostavania Ceskej historiografie
v porovnani s polskou, ktord pomerne
intenzivne prijimala impulzy od histo-
rikov z francuzskej $koly Annales.
Tych, ktorych zaujimaji nové tren-
dy v historickom badani, potesi najma
posledna cast knihy nazvana Inovace
a inspirace, ktora sa nevenuje dejindm

rast a pokrok. Tretou moznostou je
ostat na mieste a pokusit sa ,,vyklcovat
si ¢istinu“. N4s sprievodca nam pri tom
sympaticky odportica osvojit si nazor,
Ze dejiny nesmeruju k nijakému cielu,
ktory na nds cakd kdesi v hrozivej bu-
dicnosti. Odporuca hladat ,vlastny
pribeh“, formovat vlastny Zivot a cez
tento individudlny rozvoj sa snazit pri-
spiet k premene sveta v ¢lovecenstvo.
Velmi pekne tieto rady vypointuje na
zaver, kde odportca udrzat si od glo-
balizacie odstup, udrzat odstup medzi
flou a nasimi zivotmi a pripojit ju k nim
len akosi voIne — dvoma pomlckami.
Text aj recenzia teda maju svoj maly
happyend, ktory vsak mozno skalit po-
vzdychom. Riidiger Safranski je v Ne-
mecku, ale aj v anglosaskom prostred{
znamy ako autor kvalitnych intelektu-
alnych biografii Friedricha Nietzsche-
ho, Arthura Schopenhauera a predo-
vSetkym Martina Heideggera, ktora je
povazovana za jednu z najlepsich bio-
grafii tohto filozofa vobec. Preco ostali
Citatelia na Slovensku odsudeni na pre-
klad nie prave najlepsieho prikladu au-
torovej spisby, preto ostava zahadou.

Barbora Cernusdkova

badania, ale sucasnym trendom v his-
torii, presnejsie v socidlnych dejinach.
V tejto Casti sa autor snazil Citatelovi
predstavit novatorské pristupy sucas-
nej historiografie - prozopografiu,
mikrohistdriu a socidlne dejiny umenia
— predovsetkym na podklade zahranic-
nej historickej literatdry. Velmi podrob-
ne vysvetlil jednotlivé smery, v com st
podobné a v com sa odlisuju. Taktiez
upozornil, Ze vSetky uvedené trendy
su stale v procese formovania a je ich
mozné vnimat v niekolkych rovinach.
V knihe autor podrobil znacnej
kritike mnohé prace Ceskych histori-
kov 70. a 80. rokov minulého storocia
a najmi ich navrat k faktografickému
dejepisectvu, ktoré umoznovalo presa-
dit myslienku, ze akékolvek teoretické
uvazovanie a sledovanie novych meto-
dologickych inovacii vlastne nevedie
k hlbSiemu poznaniu. Zaroven autor
predstavil i prace historikov, ktoré bo-
li napriek nepriaznivym podmienkam
ovplyvnené novymi impulzmi, najma
skolou Annales a ktoré prispeli k for-
movaniu jeho chédpania socidlnych de-
jin stredoveku. Kritickost vyjadreni je
vSak u M. Nodla podporena erudiciou
a rozhladenostou v skimanej prob-
lematike, ¢o umoznilo autorovi najst
nové podnety a otvorit dal$ie moznosti
vyskumu v oblasti socidlnych dejin.

Hana Chorvdtova

recengie
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Ked’ som sa svojho ¢asu hlésil na

vysokoskolské stidium histérie, boli
skisajuci dost zaskoceni tym, Ze sme
to na gymnaziu v dejepise dotiahli az
po rozpad Ceskoslovenska. Povzdychli
si, Zze vacsina skoncila pri druhej sveto-
vej vojne. Ak aj povojnové dejiny mali
ich uditelia v plane, tak casto padli za
obet brannym cviCeniam a Skolskym
vyletom na konci ro¢nika.

Je to pomerne paradoxné, pretoze
prave neddvna minulost by mala byt
pre nds zaujimavejSia a prinosnejsia
ako bitka na Bielej hore. Zaroven je
vsak aj nebezpelnejsia, pretoze jej
Ucastnici si eSte stdle medzi nami
a hodnotit Klausa s Meciarom z his-
torického hladiska nie je to isté, ako
hodnotit Benesa s Hlinkom, aj ked
v zrkadle nedavnych udalosti sa zda,
Ze v tom az taky velky rozdiel nie je.

Britsky historik Tony Judt si vSak
takymito malichernostami hlavu ne-
ldmal a jeho knihu Povojnova Eurépa
s podtitulom Histéria po roku 1945
mozno bez vahania nazvat kronikou
nasej sucasnosti. Hoci Judt neprina-
$a ziadne velké objavy ani sa nesnazi
prist s nejakou prevratnou novou in-
terpretaciou udalosti, uz len samot-
nym rozsahom (text anglického ori-
ginalu sa kondi na strane 830 a nasle-
duje sto strdn odporucanej literattry
a index) si jeho praca zasluzi obdiv.

Azda najcennej$im Judtovym pri-
spevkom k modernej eurdpskej his-

historia

toriografii je to, Ze pokryva skuto¢ne
cely svetadiel a neobmedzuje sa len
na velké staty, ale venuje sa aj Casto
obchddzanym regiéonom, ako sd na-
priklad Skandinavia alebo Pyrenejsky
polostrov, a zaraduje ich do Sirsieho
kontextu. Siroky geograficky rozptyl
knihy povazujem za dolezity aj pre-
to, ze eurdpske vzdelavacie systémy
su pomerne etnocentrické a casto za-
nedbavaju aj najblizsich susedov. Ved
koTIko sa toho v $kole dozvieme o deji-
néch a kulttre Polska alebo Ukrajiny?

Judt sa vSak nevenuje len revolu-
ciam, volbdm, diplomatickym roko-
vaniam ¢i ekonomickym opatreniam.
Zasltzenu pozornost dostavaju aj
oby¢ajni ludia, ktor{ sa zmendm okolo
nich nielen prizerali, ale sa na nich aj
sami podielali alebo sa ich dozadovali.
Zrkadlom kazdej epochy je aj to, ako
[udia travia svoj volny cas a Judtovej
pozornosti neusli ani také zaujima-
vosti ako vyvoj navstevnosti kin v jed-
notlivych Statoch, pripadne postupny
ustup filozofov z piedestalu, ktori uz
nedokazu zburcovat verejnost tak ako
v 60. rokoch.

Pre mnohych prekvapujico moéze
vyzniet jeho zaver, Ze azda jedinou
oblastou, kde Eurdpania javia skutoc-
ny zaujem o dianie v inych Statoch,
je $port. V tomto je dominantny fut-
bal, ktory je jednak najobltbenejsi
a odchod hracov za hranice je v nom
najrozsirenejsi. V tejto stuvislosti by si
vsak aspon Cestnu zmienku zasluzil
Jean-Marc Bosman, ktory aj za ce-
nu vlastnej kariéry a rozpadu rodiny
ostatnym toto pravo vybojoval.

Zmena na nepoznanie

Dal$im pozitivnym a déleZitym prv-
kom Povojnovej Eurdpy je, ze autor
nezabida pripomenut, ako velmi sa
stary kontinent za Sestdesiat rokov
zmenil. Dnes, ked uZ si ¢asto nedoka-
Zeme spomentt, ako sme mohli este
pred desatro¢im tiplne bezproblémo-
vo fungovat bez mobilnych telefénov
a internetu, nam Eurdpa tesne po voj-
ne, ked v mnohych statoch bola luxu-
som eSte aj dnes takd samozrejmost
ako chladni¢ka, musi pripadat ako
vzdialeny stredovek.

Pre Judta je podstatnym aspektom
povojnového vyvoja Eurépy prave jej
stav v roku 1945. Na rozdiel od prvej
svetovej vojny ta druha totiz ovela viac
ovplyvnila aj zivot civilistov. Desiatky
miliénov Eurépanov museli zazit psy-
chické alebo fyzické ponizenie vo for-
me vojenskej okupacie, nttenych prac
a deportacii do koncentrac¢nych a vy-
hladzovacich taborov. ,Normdalny*“
zivot v Eurépe podla Judta znamenal
porusovanie zakonov, ktoré zaviedli
okupanti a ich prisluhovaci.

Koniec vojny teda nebol ani zdale-
ka rychlym vyslobodenim. Mnohé sté-
ty trpeli akutnym nedostatkom mu-
Zov, Co viedlo k zmene spolocenské-
ho postavenia zien, ktoré vykonavali
povolania dovtedy vylu¢ne muzské.
Vyhnut sa nedalo ani stidnej a mi-
mosudnej pomste za krivdy a zlo¢iny
napachané pocas vojny. Denacifikacia
a odsun alebo vymena obyvatelstva
dodnes vyvolavaju horkost v tdstach
a su stéle Tahko zneuzitelnou politic-
kou zbratiou.

V tomto kontexte je relativne rych-
la obnova Eurépy velkym tspechom,
ktory mal niekolko zdrojov. Takpo-
vediac domacim, eurépskym liekom
bolo, Ze prvy raz sa komplexne riesilo
socidlne zabezpecenie obyvatelstva.
Vybudovali sa tak zéklady socidlneho
statu. Tony Judt dokonca tvrdi, Ze je
to prave eurdpsky model spolocnosti,
najma v kontraste s americkym mo-
delom, ktory drzi Eurépanov pohro-
made.

Vo svojej embryondlnej podobe
vsak eurdpsky socialny stat dostal vy-
datnt injekciu vo forme Marshallovho
planu, ktory zanechal u Eurdpanov
dvojité dedi¢stvo. Na jednej vdacnost
Americanom za pomoc, na druhej
strane v istych kruhoch aj antipatiu

a podozrenie, ze USA tak urobili z po-
zicie ekonomickej sily, ktort podla
nich zneuzivali. Faktom vSak zostava,
Ze eurdpska ekonomika sa ozdravila
prave v rokoch Marshallovho planu.

Dve Eurdépy

Vtedy vsak uz zdpadnd a vychodna
Cast kontinentu kracali opa¢nym sme-
rom a Coraz viac sa od seba vzdalova-
li. Na ovladnuti strednej a vychodnej
Eurépy komunistami je fascinujice
najmé to, ze v niektorych Statoch,
napriklad Madarsku alebo Bulhar-
sku, mali komunistické strany zopar
stovak ¢lenov. Zaradili sa vSak do roz-
nych ludovych alebo narodnych fron-
tov a podarilo sa im obsadit mnohé
kIti¢ové ministerstva. Neskor sa zlacili
s etablovanymi socialistickymi a soci-
alnodemokratickymi stranami, ktoré
neskor rozlozili zvnutra a prerobili na
vlastny obraz.

Zaroven vyhlasuje Sestdesiate roky
za éru odklonu od ideologickej poli-
tiky. Tak ako bola v roku 1945 zdis-
kreditovana pravica, rovnako stratila
po roku 1968 tvar lavica. Nadisiel ¢as
na zmenu. Jednym z prelomovych
bodov sa stala Konferencia o bez-
pecnosti a spolupraci v Eurépe. Hoci
na prvy pohlad z nej vysiel ako vitaz
Sovietsky zvaz, ked ziskal zaruky ne-
zasahovania do vnttornych zalezitos-
ti. Na druhej strane sa vsak zaviazal
reSpektovat Tudské prava a zakladné
slobody.

Vychodoeurdpski disidenti (alebo
aspon kritici vladnucich rezimov) tak
ziskali G¢innu zbran, ktoru sa postup-
ne naucili pouzivat, aj ked osud Char-
ty 77 ukézal, Ze represivne rezimy si
o tom casto mysleli svoje. Stratégia
dozadovania sa tych prav, ktoré boli
v danom S$tate formdélne zakotvené,
sa stala najrealistickej$ou cestou. Zia-

Azda najcennejsim Judtovym prispevkom

k modernej eurdpskej historiografii je to, Ze
pokryva skutocne cely svetadiel. Povazujem to
za doleZité aj preto, Ze eurdpske vzdeldvacie
systémy st pomerne etnocentrické a casto
zanedbdvaju aj najblizsich susedov.

Tak ako to v Eurdpe vrelo na poli-
tickej scéne, velky pohyb nastal aj na
kulttirnej a literdrnej scéne. Socialis-
ticky a komunisticky zamerani filozofi
a umelci mali pocit, Ze dejiny sti na ich
strane a definitivne vitazstvo ich mys-
lienky je blizko. Solidnu poziciu mali
aj tradicni konzervativci, zatial ¢o
rozne reakciondrske prudy boli odsta-
vené na okraj diania. VystiZnym ob-
razom uzdravujlcej sa, ale eSte stdle
bolestivo zranenej Eurdpy bola lyricka
kinematografia, zobrazujica nereal-
ny, priam az rozpravkovy svet.

Viac nez filozofické alebo literdrne
dilemy vSak beznych obyvatelov trapi-
lo, akym smerom sa ubera ich Zivotnd
troven, a prave tu bol rozdiel medzi
europskym Vychodom a Zapadom
najpriepastnejsi. Zatial ¢o na Zapade
[udia prechddzali z polnohospodar-
stva do sluzieb, v Ceskoslovensku po-
diel fudi zamestnanych v sluzbach po-
klesol. Motorom eurdpskej prosperity
bol rychly demograficky rast, podpo-
reny eSte aj masovou imigraciou.

Vychodna Eurdpa sa, naopak, za-
merala na tazky priemysel. Jej vyrob-
ky boli vzhladom na ich (ne)kvalitu
takmer neexportovatelné mimo RVHP
a niektorych $tatov tretieho sveta. To
viedlo k tomu, Ze socialistické Staty
museli nakupovat tvrdd menu, ¢im sa
neumerne zadlzovali, s katastrofalny-
mi nasledkami pre budticnost.

Udupana iskierka nadeje
Bolo len otdzkou casu, kedy vyvoj vo
vychodnej Eurépe povedie k snahdm
o zmeny. Ako prvi sa k takémuto, ako
sa neskér ukazalo osudnému, kroku
podujali Madari. Judt tvrdi, Ze madar-
ské udalosti z roku 1956 zlyhali nie
preto, Ze by Sovietom prili§ prekadzala
liberalizacia ekonomiky alebo vyhla-
senie neutrality, ale najmé ich snaha
o pluralizaciu spolocenského Zzivota.
To bola z pohladu Moskvy smrtelnd
hrozba pre ostatné komunistickeé stra-
ny v regione a prvy krok k rozkladu
ich monopolného postavenia.

V pripade Prazskej jari roku 1968
sa podla Judta stalo reformatorom
osudnym to, ze uverili vlastnym iluzi-
am o tom, ako sa situdcia vyvinie. Za
ich najzavaznejsiu chybu povazuje ich
nédej, ze sa podari udrzat si Moskvu
na distanc. Nepodarilo. Ak bol v 60.
rokoch marxizmus vo vSetkych jeho
odtiefioch, podobach a interpretdci-
ach najvplyvnejsim filozofickym sme-
rom v Eurdpe, tak prichod sovietskych
tankov do Prahy oznacuje Judt za smrt
duse komunizmu.

danie novych, rozsiahlejsich slobod,
bolo tplnou utépiou.

Neboli to vSak ani snahy opozic¢-
nych skupin, ani preteky v zbrojeni,
ktoré dostali komunizmus na lopat-
ky. Tie prvé sa vzdy dali potladit,
tie druhé sa dali vydrzat. Komuniz-
mus mohol polozit jedine komunista
— a Michail Gorbacov to urobil. Judt
si vadsinou uchovava zdravy odstup
od udalosti aj Iudi, o ktorych piSe, ale
v pripade Gorbacdova sa nechal trochu
uniest a nesporne charizmaticky vod-
ca vyznieva ako azda najvacsi hrdina
povojnovej Eurépy. Autorovi vsak tre-
ba uznat, Ze jeho neskorsie posobenie
na domacej politickej scéne hodnoti
ovela kritickejsie.

Aj dramatické devitdesiate roky
zvladol Tony Judt pomerne s prehla-
dom. Vyhol sa aj tradicnym zjedno-
dusSeniam vo vysvetlovani tragickych
udalosti na Balkdne, hoci niekto by
jeho poziciu, ze kazdy mal svoj podiel
viny, povazoval za alibizmus. Rozpad

Sergej Vracky, Berlin 2007
]

Ceskoslovenska na rozdiel od mno-
hych domaécich aj zahrani¢nych auto-
rov nevidi vo svetle snahy o nezavis-
lost, ale ako vysledok nekompatibil-
nosti ekonomickych programov ODS
a HZDS. V podstate prijima tézu, ze to
bol Vaclav Klaus, kto vmanévroval Vla-
dimira Meciara do situdcie, ked uznal,
Ze bude lepsie federaciu rozdelit.

Na celom transforma¢nom procese
v strednej Eurdpe oceiiuje to, Ze hoci
sa nepodaril bez chyb, prekvapujice
bolo uz to, Ze sa vobec uskutoc¢nil.
Akademici totiz stravili desatrocia
premyslanim, ako sa z kapitalizmu
vyvinie socializmus, ale nikomu ako-
si neprislo na um uvazovat o opacnej
ceste, a tak sa vSetko robilo za pocho-
du systémom pokus — omyl.

PohTad do budtcnosti

V zéplave faktov a postav, ktoré knihu
zaludnujd, sa daji odpustit aj chybic-
ky, ktoré sa v pé6vodnom texte kde-tu
objavia (napriklad prezidenta vojno-
vého slovenského statu vytrvalo nazy-
va Jozef Tiso), ¢o z velkej Casti opra-
vou alebo vydavatelskou poznamkou
rie$i slovenské vydanie.

Zaver knihy je v podstate dlhou ese-
jou o tom, aka je Eurdépa dnes. Ovela
slobodnejsia, bohatsia a prepojenejsia
ako na konci vojny, ale napriek tomu
obsahuje v sebe este niekolko malych
Eurdp. Teraz uz vsak nie si oddelené
fyzickymi hranicami Statov, tvoria ich
skor rozdielnosti medzi Eurépanmi.
Na jednej strane generdcia Erazmus-
-InterRail — kozmopolitnd, mnohoja-
zy¢na, scestovana, nadSena z moder-
nych technoldgii a hladiaca s nadejou
do budtcnosti. Na druhej strane nos-
talgici, hladajuci stratené istoty minu-
losti, ktori sa aj v dosledku imigracie
citia ako cudzinci vo vlastnej krajine.
A medzi nimi esSte vela dalSich vza-
jomne sa prelinajicich skupin.

Judtov pohlad do buddcnosti je
vsak optimisticky. Napriek tomu, ze
Ameri¢ania alebo Cifiania mézu Eu-
répu preddit vo viacerych oblastiach,
nedokdzu svetu pontknut model
vhodny nasledovania. Eurdpania su
v jedinecnej situdcii poskytnut aspor
skromnt radu, ako sa vyhntt opako-
vaniu ich vlastnych chyb. Aj vdaka
tomu moze podla neho dvadsiate prvé
storoCie nakoniec patrit Eurdpe. Dost
odvéazna predpoved...

Tomas$ Mrva



Historia s otaznikmi

4 Harriet Swainova
(ed.)

4 Velké otazky
historie

4 Preklad
Alena Faltyskova

4 Abonent ND 2006

4 328 stran

4 375Sk

Sergej Vracky, bez ndzvu, 2005 - 2007

\v4

Co su velké otazky histérie?

Podla akého kritéria ich definovat
a preco je potrebné sa nimi vbbec
zaoberat? Aj ked triezvo — skepticky
pripustime, Ze na tieto otazky existu-
je odpoved skor nie ako ano, s chu-
tou som sa zacital do knihy, ktora sa
odpovede pokusa poskytnut.

Kniha je plodom timovej préce,
¢o ju zachrénilo od zdlhavého mo-
nolégu v rovine teoretizovania. Je
nastavend na hladanie podstaty
a zmyslu histérie ako vedy, ale i jej
najznamejsich prejavov. Rozobera
vodcovstvo, vyznam osobnosti a as-
pekty uspesnej vlady v dejinach.
Kapitoly st venované pokusu ge-
neralizovat zrod civilizacii, impérii
a revoluénych pochodov. Hladaji
zovSeobecnenia platné pre defino-
vanie hospodarskych kriz, ti¢innych
zakonodarstiev, nacionalizmu, pri-
¢in vojen a vitazstiev v nich. Dal§imi
témami su uvahy nad pritazlivostou
a ulohou nabozenstiev a intelektu-
dlnych hnuti v dejinach, analyzo-
vanie pri¢in kultirnych vzplanuti
a vplyvu technického pokroku na
spolocenské zmeny. Podla autorov
patria k velkym otdzkam aj hTadanie
miery vplyvu stikromného Zzivota na
zivot verejny, fyzickej dispozicie ¢lo-
veka na kultirne zmeny a zemepis-
nej polohy na miestne dejiny. Knihu
zakoncuje tivaha, ¢i sa mozu dejiny
vObec niekedy skoncit, ktora Citatela
navracia k pociatoénej otazke — Co je
to vlastne histéria?

Kazdej z vybranych velkych ota-
zok histérie sa venuje jeden z pri-
zvanych dvadsiatich odbornikov

z oblasti dejin, zivotného prostredia
a medzinarodnych vztahov, ktori
v sticasnosti posobia na réznych an-
glickych a americkych univerzitach
(napr. Cambrigde, Oxford, London,
Austin, Los Angeles). Do projektu
s zapojeni tiez Specialisti na poli-
tolégiu, antropolégiu, archeoldgiu,
krestanstvo, umenie, humanitné
a socialne vedy. Vyklad na mna za-
posobil dynamicky vdaka struc¢nosti
odbornych vykladov, ako i komenta-
rom od jednotlivych ¢lenov redakcie
Times Higher Education Supplement
alebo nezavislych publicistov.

s postojmi inych historickych skol
ako napr. whigovskej ¢i franciz-
skych Annales. Jednoducho moézete
sledovat stiboj argumentov obhaju-
jucich ten ¢i onen hybny faktor Tud-
skych dejin.

Velké otazky histérie neaspiruju
na absolitne odpovede. Poskytu-
ju vyklad o Tudoch, ktori vyznam-
ne prispeli do procesu formovania
filozofie dejin. Kapitoly su pisané
Stylom, ktorym sa zacina zoSiroka,
ale pritom ojedinele sa aj nieco kon-
krétne dopovie. Napr. autor zacina
zdorazniovanim strategickej kultiry

Kniha rozvija teoretické myslenie potrebné
pri preklenuti uskalia sucasnej historiografie,
ktord sa vo svojej fragmentizdcii stdva

coraz viac vykonom remesla nez skutocnou
vednou disciplinou pontikajiicou spolocnosti

uspokojivé vychodiskd.

Umyslom editora knihy zrejme
bolo vytvorit dojem vecného diskur-
zu. Ni¢ nam nebrdni dozvediet sa
viac o pohlade z druhej strany La-
mansského prieplavu, resp. Atlanti-
ku na dejiny, ktorych sme stcastou
¢i uz ako jednotlivci alebo stcast
ndaroda ¢i kontinentu. Pre miia osob-
ne bolo zaujimavé ¢itat o nazoroch,
ktoré nepokladaji marxistickud skolu
za skompromitovant. Pre¢o? Uvede-
né nazory sa sformovali v prostredi,
ktoré nebolo zasiahnuté komunis-
tickou diktatdrou. Predndsatelia ich
nepropagujui, naopak, porovnavaju

ako predpokladu vitazstva vo vojne
a kond¢i nutnostou brat do tivahy po-
litické, socialne a ekonomické stvis-
losti. Cloveka to v takomto pripade
provokuje k zamysleniu, ¢i je sprav-
ne sticasne nacinat tému zo vsetkych
stran. Rusila ma miestami preexpo-
novand snaha vytvarat syntézy bez
riadne overeného podkladu. Ostal
z toho vo mne dojem vzdusnych
zamkov postavanych na nepresnos-
tiach, pausalizovani a bagatelizova-
ni (napr. tvrdenie o obsadeni Cesko-
slovenska v roku 1938, o existencii
niecoho ako stredovek subsaharskej

Afriky alebo zlahcenie fenoménu
kriziactva a ignorovanie vyznamu
eurépskeho stredoveku vobec). Kni-
ha je aj napriek tomu obohacujuca.
Zivo a nazorne interpretuje teore-
tické poznatky. Rozvija teoretické
myslenie potrebné pri preklenuti
tskalia sucasnej historiografie, kto-
ra sa vo svojej fragmentizacii stava
Coraz viac vykonom remesla nez
skuto¢nou vednou disciplinou ponu-
kajicou spolocnosti uspokojivé vy-
chodiska. Velké otazky histérie nut-
kaju odlozit pracovny plast, usadnut
do kresla v prijemnom prostredi
univerzitnej kniznice a s pomocou
naucnych slovnikov ¢i encyklopédii
ponorit sa do sveta, kde vzdelanie
je vysadou a nie socidlnym hendike-
pom. Proste sa pri ¢itani mozete citit
az aristokraticky noblesne.
Konkrétnej zmienky o Slovensku
sa v knihe nedockate. Autori nardba-
ju s historickou realitou zjednoduse-
ne. Dokladna analyza detailov a re-
gionalnych Specifik by si totiz vyza-
dovala okrem $tudia svetoznamych
historickych a filozofickych préac aj
vykonanie vlastného archivneho vy-
skumu pre kazdud oblast zvlast. Na-
rusilo by bezproblémové sledovanie
globalneho pohladu, ktory tvori cen-
tralnu liniu knihy. Napriklad zaslu-
ha na vytlaceni Turkov z Uhorska je
v knihe sebaisto pripisovana vyhrad-
ne Rakusku. Pritom sa ignoruje fakt,
Ze bola vysledkom dlhoro¢ného vo-
jenského, hospodarskeho a existenc-
ného usilia vsetkych narodov, kto-
rym Habsburgovci v strednej Eurépe
vladli, Slovakov nevynimajtc.

Miro Klobué¢nik
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Horﬁcou témou moze byt aj ho-

rucka. Podla Jamesa Lovelocka fou
trpi nasa Zem a nevyhnutne potrebuje
liecbu. T4, ktoru navrhuje, je témou
rovnako horticou. Chce ju liecit jadro-
vou reakciou.

James Lovelock patri ku kultovym
postavam radikalnych a duchovne za-
loZenych ochrancov zivotného prostre-
dia. Tento status si vysluzil zverejne-
nim knihy Gaia: a New Look at Life on
Earth (Oxford University Press 1979).
Svoju Gaia hypotézu sformuloval uz
v roku 1972. Podla tejto hypotézy Zem
predstavuje samoregulujtici sa orga-
nizmus, ktorého zlozky st poprepajané
spatnymi vdzbami zarucujtcimi vhod-
né podmienky na prezitie celku. Orga-
nizmu dal meno bohyne Zeme, i ked
sam je ateistom. Trocha tym zmiatol
Cast svojich c¢itatelov, ktori jeho tedrii
mylne pripisuju aj spiritudlny rozmer.
Lovelock struc¢ne nacrtava svoj koncept
aj v tejto knihe, vazni zdujemcovia by
vSak mali vyhladat jeho starsie knihy.
Gaia. Novy pohled na Zivot na Zemi je
v ¢eskom preklade este dostupnd.

Lovelock kritizuje vedecky redukci-
onizmus, ktory deli objekt svojho po-
zorovania na Casti a analyzuje linearne
kauzélne retazce. Syntetickd veda, ku
ktorej sa Lovelock hlasi, pozoruje cely
objekt v akcii a analyzuje spéatnovézob-
né cykly, ktorymi st jeho casti popre-
pajané. Rozhodujucimi parametrami
samoregulacie Gaie su v jeho modeli
zloZenie a teplota atmosféry. Tie vy-
tvaraju podmienky na rast rozmanitej
flory, ktora zase spatne svojim dycha-
nim ovplyviiuje zloZenie atmosféry
a tym, do akej miery odrdza slnecné
svetlo, sa spolupodiela aj na ustaleni
istej teploty v atmosfére. Podla Love-
lockovho modelu nastane pri prekro-
¢eni 500 ppm (particles per milion,
teda Castic na milién) oxidu uhli¢itého
v atmosfére bodovy zlom v mnozZstve
morskych rias. Ich rozpad zapricini
uvolnenie dalSieho oxidu uhli¢itého
a metanu a stcasne pokles schopnosti
ocednov CO, absorbovat. Takze zlom
v mnozstve rias bude nasledovany po-
dobne rapidnym, prakticky bodovym
zlomom v krivke teploty atmosféry,
ktora poskoc¢i smerom hore. Spolupo-
dielat sa na nom budd aj dalsie para-
metre ako albedo (schopnost Zeme
odrazat slne¢né ziarenie), ktoré klesne
dosledkom topenia ladovcov. Tym bo-
dovym skokom sa Lovelockov model li-
$i od ostatnych klimatickych modelov,
ktoré predpovedaju spojity, priblizne
exponencidlny rast teploty a navzdjom
sa lisia jeho strmosfou. V jeho modeli
skokovy prechod k inej teplote bude

oteplovanie

znamenat kolaps Gaie ako komplexné-
ho organizmu. To, o by sa z nej stalo,
by uz nebolo vhodnym prostredim pre
vadsinu ndm zndmych a milych foriem
zZivota vratane nas.

Lovelock vo svojej knihe nepouziva
rovnice. Rozprava o svojom modeli ja-
zykom pristupnym kazdému maturan-
tovi, ktory neprefldkal roky skolskej
dochadzky. Rozprava o tom, co s ¢im
ako suvisi. Vztahy, ktoré popisuje, da-
vaji zmysel a mozu byt redlne. Roz-
hodnut, nakolko sa blizia k pravde,
je bez analyzy rovnic, ktoré samotny
model tvoria, mimo moznosti Citate-
la. Zaujimavé st vsak sd nasledujuce
kapitoly, v ktorych Lovelock analyzuje
rieSenia navrhované inymi a pontka
vlastné.

Ak chceme problém Gaie vyriesit,
nesmieme sa priblizit kritickej hodno-
te koncentrécie CO,, ktorou je onych
500 ppm. Dnes je priblizne 400 ppm
a ak bude rast dnesnym tempom, do-
siahne kriticky prah okolo roku 2045.
Hlavnym producentom CO, je vyroba
energie. Lovelock prindsa argumen-
ty voci vacSine alternativ k tepelnym
elektrarnam. BiopalivdA podla neho
kladi neprimerané naroky na obré-
bant plochu. Uz dnes Tudstvo vyuziva
polovicu produktivnej pddy na ziska-
nie potravin a dostato¢nad produkcia
plodin na vyrobu biopaliv by si vyza-
dovala 4- az 6-krat viac biomasy. Jej
spalovanie navySe narusuje uhlikovy
cyklus Gaie a prispieva k ndSmu prob-
lému. Mo6zeme namietnut, Ze ak aj
nedokdze zdasobit cely svet, v mensich
lokalitach vo vhodnych podmienkach
moze byt vyuzivanie biomasy velmi
efektivne — vhodné priklady by sme na-
8li hned v susednom Rakusku. Veterné
elektrarne maju nepriaznivé ucinky na
svoje okolie a nimi vyrobenu energiu
nedokazeme uskladnit na ¢asy bezvet-
ria. Ziskavanie slne¢nej energie je v st-
casnosti prili§ drahé a ani ju nevieme
efektivne skladovat. Vodik je exploziv-
ny a nevieme ho bezpecne transporto-
vat.

Aké riesenie Lovelock navrhuje?
Podla neho je najperspektivnejsia ener-
gia skrytd v atémovych jadrach. Dnes
ju ziskavame zo Stiepenia tazkych izo-
topov prevazne uranu. V budtcnosti
by sme ju azda mohli ziskavat fuziou
jadier vodika na hélium. Takto ju zis-
kava aj nase Slnko. Fuzna elektraren
by neprodukovala radioaktivny odpad.
Autora naplna optimizmom navsteva
v Culham Science Center, kde v roku
2005 videl dspesnu reakciu jadrovej
syntézy. Bezala celé dve sekundy a vy-
robila pri tom 64 percent energie, kto-
rd bola potrebnd na jej spustenie.

Dnes teda mame k dispozicii Stiep-
ne elektrarne. A nemaju dobra po-
vest. Podla Lovelocka to vo¢i nim nie
je slusné, ved stoja proti svojim kri-
tikom z roznych environmentalnych
organizacii ako David proti Golidsovi.
Poznajtic prostriedky a moznosti tych
druhych a tusiac moznosti a prostried-
ky tych prvych nielen na Slovensku,
musim sa pousmiat. Jeho dalsie argu-
menty si menej zabavné. PiSe o ne-
skodnosti havarii jadrovych elektrar-
ni. Na dosledky cernobylskej havarie
podla neho zomrelo 75 Tudi. Odhady
roznych komisii pracujtucich pre OSN
alebo Medzinarodnt komisiu pre atd-
movl energiu hovoria o Styroch az de-
viatich tisicoch.

Lovelock sa s lahkostou vysporiada-
va s problémom odpadu z jadrovych
elektrarni. Pre Gaiu je podla neho
zlahka zvySena radioaktivita benefic-
né a odpad, ktory v koncentrovanych
peletoch je nebezpecny, by rozptyleny
v prirode bol uplne neskodny. Ponuka
na tento Gcel aj svoju vlastnd zahradu.
Prakticku realizaciu tejto myslienky si
viem tazko predstavit. Napriklad, kde
zobrat rozptylové plochy? Budu si ich
elektrarne prenajimat od vlastnikov?
Radioaktivne pozadie na nich sa zvysi
—mozno malo, ale zvysi. Ak niekto tam
Zijuci ochorie na rakovinu, kto a ako
dokaze alebo vyvréti suvis?

Pluténium, ktoré je tiez produk-
tom Stiepnych elektrarni, je v jeho
interpretdcii novou sfubnou zdsobou
energie. Iste, ale je aj pritazlivym pro-
duktom pre teroristov. Prave kvoli nim
su aj perfektne bez havarii fungujuce
jadrové elektrdrne potencidlne ne-
bezpecné. Lenze Lovelock uvazuje len
o technickych mozZnostiach a nemoz-
nostiach. Zlyhania Iudi sucasfou jeho
projektov nie sd. Zato ich stcastou st
az fantazijné technické rieSenia. Pre-
byto¢ny oxid uhlicity navrhuje skla-
dovat vo vyCerpanych loziskdch zem-
ného plynu. Znizovat teplotu Zeme
navrhuje vypustanim oxidu siri¢itého

hych, zriedkavo je mozna a zriedkavo
je ziaduca. Vedecké skiimanie je su-
Castou zivota spoloc¢nosti, je sucastou
kladenia otazok a hladania odpovedi
a ¢im blizsie ma k praktickym aplika-
ciam, tym viac napokon isté ideologic-
ky podfarbené smerovanie spolo¢nosti
podpori. Ak sa aj Lovelock pomerne
uspesne odosobni od problémov spo-
lo¢nosti, privadza ho to k tazko akcep-
tovatelnym zdverom — napriklad k na-
vrhu zniZit starostlivost, venovanu sta-
rym [udom, pretoze prili§ energeticky
zatazuje Gaiu. Dostdva sa tym na stra-
nu ideoldgie niektorych extrémnych
smerov v ochrane zivotného prostre-

Rozdiel medzi Jamesom Lovelockom a Vdclavom
Klausom nie je len v tom, Ze pre prvého
globdlna zmena klimy prindsa az apokalyptickt
hrozbu a pre druhého, ak vobec existuje, tak je
bezvyznamnd. Zdsadny rozdiel je v spdsobe, ako
o svojej myslienke rogprdvaju.

do stratosféry, aby sa tak znizil vplyv
slne¢ného Ziarenia. Navrhuje synteti-
zovat jedlo z oxidu uhli¢itého, dusika
a siry. Ziskame tym plochy, ktoré ne-
budeme musiet obrdbat, ale budeme
ich moct vratit Gaii do jej samoregulu-
juceho rastlinného systému. No a na-
pokon navrhuje okamzity organizova-
ny ustup ludstva z naSej dominantnej
pozicie v prirode. Jeho stcastou ma
byt pldnované znizenie poctu ludi

dia, ktoré chcu zachrédnit ekosystém
Zeme bez ohladu na to, do akej miery
bude jeho buducou sticastou clovek.
Globalna zmena klimy je obrazne
i doslovne hordcim problémom dnes-
ka. Prvym krokom k rieSeniu akého-
kolvek problému je uznanie jeho exis-
tencie. Druhym krokom je pochopenie
jeho podstaty a vyvodenie spravneho
zaveru. Tretim krokom je aktivny sku-
tok, ktory zo zdveru vyplyva. James
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— jednak zniZenim porodnosti, jednak
zvySenim umrtnosti, inak povedané,
obmedzenim zdravotnej starostlivosti.
Krok prili§ radikélny, nez aby sme ho
mohli zobrat vdzne alebo dokonca ho
prijat.

Na prvy pohlad by ¢lovek povedal
— aha, kam az radikalny ochranca zi-
votného prostredia moze dospiet. Len-
ze Lovelock nie je mlady dravy radi-
kal. Lovelock je poctivy prirodovedec,
anglicky dzentlmen zo starej Skoly.
Na jeho $kéle hodnét je najvyssie je-
ho skimanie a jeho Gaia. Neuvazuje
o tom, ako sa nim navrhované rieSenia
hodia do $kaly hodnot eurdpskej alebo
inej civilizacie. Jeho pristup sa pribli-
Zuje idealu, pozadovanému mnohymi:
Cistej vede nezatazenej vnutornymi
predpojatiami badatela. Blizi sa idedlu
abstrakne bezhodnotovej vedy, vedy,
ktora neslazi nikomu, nicej ideologii,
vedy, ktora sa iba snazi dopatrat Ko-
necnej Pravdy. I ked je idealom mno-

Lovelock patri k tym — treba povedat,
Ze mnohym - prirodovedcom, ktori
nepochybuji o existencii problému
globalneho oteplovania. Vo svojej kni-
he navrhol zaujimavé vysvetlenie jeho
podstaty, ktoré nie je v rozpore s pra-
cami Medzindrodného klimatologic-
kého panelu, ale predsa pontika tro-
cha iny pohlad. A navrhuje aj akciu.
Diskusie o globalnom oteplovani sa
s neskryvanym poteSenim zucastnu-
je i Cesky prezident Vaclav Klaus, ale
uz v prvom kroku sa uberd opa¢nym
smerom. Pre neho ziadny problém
neexistuje. Svoje nazory, ktoré zvykne
prednasat na rbéznych medzinarod-
nych férach, spisal i do knihy. Spdsob
jeho argumentacie sa od Lovelockovej
zasadne lisi. Klaus nie je prirodovedec,
je ekonom. M4 rad linearne kauzalne
modely. Jeho knihou sa vinie ¢ervena
nit viery v linedrny technologicky po-
krok. Nepotrebujeme sa zaoberat aky-
mikolvek problémami dneska, ktorych

podstata je technického charakteru.
Z pohladu zrucnosti zajtrajsieho ¢love-
ka budt smiesne Iahké a medzi¢asom
vyrieSené. K takymto problémom pat-
ri nielen vycCerpavanie energetickych
zdrojov, napriklad ropy, ale i globalne
oteplovanie. Klaus miestami pripusta,
Ze naozaj existuje, i ked prevazne ho
vo svojom texte popiera. Je vSak pre-
svedceny, Ze jeho dosledky budu zane-
dbatelné a technickymi moznostami
zajtrajska Tahko prekonatelné. Mozno
skomplikuje situaciu polnohospoda-
rom - z jeho pohladu ekondéma je to
véak zanedbatelnd mali¢kost, kedze
polnohospodarstvo produkuje v ce-
losvetovom meradle iba 3 percenta
hrubého produktu. Nenapadne ho, zZe
tie 3 percentd su pre spokojny kazdo-
denny zivot dolezitejsie, nez mnoho
z tych zvy$nych 97 percent tvorenych
vypoctovou technikou, automobilo-
vym priemyslom, dopravou, stavbou
ciest, sluzbami, zabavou, reklamou,
Cojaviemcimeste.

Rozdiel medzi Jamesom Loveloc-
kom a Véclavom Klausom nie je len
v tom, Ze pre prvého globalna zmena
klimy prinasa az apokalyptickd hroz-
bu a pre druhého, ak vbbec existuje,
tak je bezvyznamna. Zasadny rozdiel
je v sposobe, ako o svojej myslienke
rozpravaju. Lovelock vytvara konzis-
tentnu prirodovedn tedriu a vysvetlu-
je ju citatelovi, popisuje mechanizmy,
prinasa argumenty podlozené faktmi.
Klaus predklada svoje presvedcenie
a podporuje ho zoznamom Tudi, ktori
si myslia to isté. Argumenty a fakty

sa v jeho knihe hladaji velmi tazko.
Citacie sa obmedzuju na zhrnujuce
tvrdenia typu ,,(...) Martin Riman (...)
jasné fika, ze rozhodnuti Evropské
rady zvysit podil tzv. obnovitelnych
zdroju s ochranou Zivotniho prostfedi
nemd nic spole¢ného a s tzv. globdl-
nim teplovdnim ma spole¢ného snad
jésté méne“. Ak mame akceptovat ta-
kuto argumentdciu, neostava ndm ni¢
iné, nez zacat verit v neomylnost ludji,
citovanych autorom, a zrejme pre-
dovsetkym zacat verif v neomylnost
samotného Klausa. Mimochodom,
obnovitelné zdroje spochybriuje aj Lo-
velock, lenze na dvadsiatich strandch
vysvetluje preco a dava Citatelovi moz-
nost stihlasit alebo nesuhlasit. Klauso-
va kniha priestor na zvazovanie neda-
va — namiesto neho pozaduje vieru. Ze
by prave v tom bol rozdiel medzi pri-
rodnymi vedami a ekonémiou?

Lubica Lacinova
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4am moznost zacat s naivnou
otazkou: Pozndte denny sen, snivanie
s otvorenymi o¢ami, mozno na tému
,C0 by bolo, keby bolo“? Alebo zacat
inak, a to takto: kazdy smer alebo aj
metdda v psychoterapii md zvycajne
svojich ,guru“, ktori, nastastie, maji
chut aj pisat o novych cestach v lieCeni
¢i posobeni na psychiku. Ma to svoje
vyhody — mdme sa od koho a odkial
ucit a pripadne aj nie¢im prispiet. To
je aj pripad knizky (vlastne ucebnice)
Katatymné imaginativni psychotera-
pie a jej autora Hanscarla Leunera.

Hanscarl Leuner nezomrel tak dav-
no, bolo to pred jedenastimi rokmi.
Sama som mala moznost ho stretnut
a zazit ako uznavaného péana profeso-
ra, ktory v tom case mal uz okolo seba
okruh psychoterapeutov pracujtcich
a rozvijajucich metédu katatymne
imaginativnej psychoterapie, ktord
v polovici 20. storocia vytvoril. Jed-
nym z nich je aj Eberhard Wilke, lekar,
psychoterapeut, ktory do pévodného
textu Leunerovej knihy (ucebnice),
ako sam hovori, citlivo zasiahol, neme-
niac jej $tyl, vniesol vSak do teoretické-
ho vykladu niektoré prvky zodpoveda-
juce novym poznatkom.

Uz dvakrat som oznacila Leunerovu
knihu ako ,,u¢ebnicu®, ktorou skuto¢ne
ajje. Jej jednotlivé kapitoly systematic-
ky rozoberaju jednotlivé casti metédy
katatymne imaginativnej psychotera-
pie, ilustrujtic ju mnohymi prikladmi
z vlastnej praxe, ako aj z praxe inych
kolegov. Text je prehladny, inStruk-
tazny, miestami az prili§ didakticky.
LenZe vzhladom na ciel — sprostredko-
vat zrozumitelnym, jasnym spésobom
zaklady psychoterapeutickej metody
predovsetkym zacinajicim terapeu-
tom - je spomenutd didaktickost prav-
depodobne niekedy aj nutna.

Na tomto mieste by som sa vSak
zrejme mala vrdtit k prvej otazke.
Pozndte ,,denny sen“? O nom je totiz
celd kniha. Kde som prisla k tomuto
tvrdeniu, ked v titule nie je o dennom
sne ani zmienka? ,Imagindcia“ alebo
»,denny sen“ sa v pojednaniach o ka-
tatymne imaginativnej psychoterapii
pouzivaju ¢asto v synonymnom vyzna-
me. Leuner, sim psychoanalytik, sa,
samozrejme, Vo svojej praci s pacient-
mi zaoberal ich snami. Zaiste, Ze v tej-
to suvislosti ndm hned napadne Freu-
dova praca so snami a jeho zdkladné
dielo Vyklad snov vyrazne postvajuce
psychoterapiu. A ako to uz byva, aj
Freud mal svojich ziakov a nasledov-
nikov, ktori sa vSak vdaka svojmu (aj)

kritickému premyslaniu odchylili od
svojho ucitela a prezentovali svoj po-
hlad na problematiku ¢i uz struktiry
psychiky, alebo Specificky aj na prob-
lematiku snov. A prave tu je dolezi-
tym dalsi guru psychoterapie — Jung.
V Leunerovom koncepte metddy kata-
tymne imaginativnej psychoterapie sa
objavuje vyznam a vplyv oboch, a to
¢i uz v hlbinnopsychologickych zdkla-
doch metddy, alebo v sposobe prace so
symbolikou denného sna.

Leuner vo svojej knihe prezentuje
zéklady metddy terapeutického vy-
uzitia fascinujicej schopnosti nasej
psychiky vytvarat tok vnttornych
obrazov, ktoré maju svoju farebnost,
plasticitu, trojdimenzionalitu, su au-
tonémne volou nevelmi ovplyvni-
telné. A hoci slovo ,obraz“ zvadza
k predstave len vizudlnych obrazov,
tieto st ovela bohatSie. Imaginujtci
¢i ,snivajuci“ jedinec nielen vidi, ale
aj pocuje, citi vone, moze sa dotykat
svojho vntitorného obrazu. A ¢o je este
dolezitejsie, preziva pri tom skutoc¢né,
autentické emocie, ktoré spoluvytva-
raju silu imaginacie, ,katatymne® ju
zafarbuji. Vnttorné obrazy moézu byt
aj spomienkové a ako také maju tiez
svoju ulohu a vyznam. Velmi casto
su fantazijné, ako hovori jungiansky
orientovand autorka Verena Kast ,,... st
to obrazy niecoho, ¢o uz alebo este nie
je a ¢o sa mozno nikdy nestane“. A ¢o
je dolezité, vyjadruju sa v symbolickej
rovine. Je to rovina, ktord nie je prvo-
pléanovo priehladna, ale ktora vo svojej
zasifrovanosti nesie vyznamné posol-
stvo — posolstvo z vnttra ¢loveka. Cas-
to z tych najintimnejsich sfér. A o to
tu ide — postupne odkryt nevedomé
obsahy, aby sme mohli s nimi dalej
pracovat, nielen ich spoznavat, ale
néjst ich miesto vo vedomej Strukttre,
moct s nimi byt a zit. Ich odkryvanie
cez symboly je postupné a Setrné — ako
hovoril moj ucitel profesor Lang, je to
praca so symbolom a pod ochranou
symbolov. Vezmime si napriklad jeden
zo zakladnych motivov, s ktorymi sa
pracuje — potok. Jeho tok mdze mno-
hé napovedat o moznostiach ,toku“
Zivota Cloveka. Je plynuly, rozsirujuci
sa, Ustiaci do mora? Pripadne preru-
Seny mnohymi prekazkami, ba priam
sa obcas strati v zemi a nie je mozné
ho sledovat dalej? A o jeho pramen

— je vydatny alebo tenucky, niekedy
aj uz od zaciatku regulovany kovovou
rtrkou urcujicou jeho tok? Hovorime
skutoc¢ne ,len“ o potoku ¢i prameni?
Ze by sme sa tu dotykali nie¢oho velmi
osobného, ¢o by bolo zo zaciatku taz-
ko vypovedat slovami, ale cez obraz je
to mozné? Suvislosti sa casto odkryva-
ju uz vimaginovanom obraze.
Samotnd metéda katatymne ima-
ginativnej psychoterapie je zdanlivo
technicky nie velmi narocna. Ale sku-
tocne len zdanlivo. Patri k tzv. spre-
vadzanym imaginativnym metédam,
Co znamend, Ze terapeut do priebehu
imaginacie, ktord pacient verbalizuje,
vstupuje svojimi intervenciami. Takto
sa terapeut stdva, da sa povedat ,,spo-
luautorom“ imaginovaného pribehu
— povedzme pribehu o potoku, o jeho
vode, o jeho sile, o jeho ceste. Samo-
zrejme, hlavnym autorom pribehu je

nativna psychoterapia Struktirovana
ako ,na konflikt orientovana“. Mala
teda prispiet k postupnému znazorne-
niu a odkryvaniu konfliktu, o ktorom
sa predpokladalo, ze stoji za prob-
lémami klienta. Ako hovori Leuner
... pohybovali sme sa prevazne po ne-
vedomych alebo predvedomych kon-
fliktnych okruhoch...“. V priebehu jej
rozvoja sa vSak ukdzalo, Ze imagina-
cie s pozitivhym, radostnym obsahom
maju vyznamny podiel na zlepSovani
psychického stavu klientov ¢i pacien-
tov. Radostné, pozitivnhe emdcie, upo-
kojenie, uvolnenie, moznost uZzit si,
dopriat si, si rovnako dolezité a uzi-
to¢né, ako tie na konflikt orientované.
Mozeme tu hovorit o narcistickych
potrebach? Zaiste aj, ale nielen o nich
(pricom, mimochodom, istd miera
narcizmu je aj potrebna a ,zdrava“
— preco si nedopriat). Archaické potre-

Vo fantdzii je vSetko mozné, fantdzii sa medze
nekladu. Vyuzit ju v terapeutickom zmysle je
uzasné, hoci nie také jednoduché, ako by sa na
prvy pohlad zdalo. Je to vsak dobrodruzstvo,
ktoré je obohacujtice pre klienta/pacienta, ale

aj terapeuta.

sam imaginujuci. Ako vsak vstupovat
do imaginovaného pribehu, ¢o a ako
mozZe terapeut imaginujucemu klien-
tovi ¢i pacientovi ponuknut v priebe-
hu denného sna, ale aj po fiom, v jeho
dalSom spractivani a prepractivani?
Aky je symbolicky vyznam pontka-
nych motivov, kedy ktory pouzit, je
mozné vytvarat aj nové? S tymito
otdzkami a zaiste aj s mnohymi dal-
$imi sa Leuner systematicky zaoberd
v jednotlivych kapitolach. Ako som
uz spomenula, tieto su velmi instruk-
tdZne a pre zacdinajliceho terapeuta aj
velmi napomocné. V podtexte vsak je
zrejmé, Ze do istej miery predpoklada-
ju prinajmensom zakladnu orientaciu
v hlbinnopsychologickej tedrii. Sticas-
ne je vsak text pisany spésobom, ktory
je urcite pristupny aj psychoterapeutic-
ky nevzdelanému laikovi — zaujemcovi
o problematiku psychoterapie.

Zaujat moze eSte jeden dolezity mo-
ment. Povodne bola katatymne imagi-
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by, tie, ktoré st hlboko a niekedy aj da-
leko v nasej osobnej historii, tie, ktoré
ma kazdy z nds - blizkost, bezpedie...
ich uspokojenie v imaginacii, ktora ma
skutocne v zazitku imaginujiceho silu
reality, moze byt lie¢ivé. Stretnutie sa
s laskavymi bytostami, dar od mudre-
ho starca, nasytenie sa tym najlepsim
jedlom, ktorého neubtida, milujtci po-
hlad doélezitého cloveka...

V zavere svojho textu sumarizuje
Leuner faktory terapeutického posobe-
nia katatymne imaginativnej psycho-
terapie. Mozno len jeden z viacerych
— medzi symbolmi, prostrednictvom
ktorych sa imaginacie vyjadruju,
a nevedomym emoc¢nym konfliktom
sa experimentdlne dokazala funkénd
jednota. Znamena to, Ze praca na sym-
bole v imagindcii, ktord prebieha aj
v suvislosti s intervenciami terapeuta,
zasahuje priamo vnutornt dynamiku
konfliktu. Teda ak pomdZeme sniva-
jucemu v imagindcii jeho vlastnymi

silami zvladnut zdanlivo nerieSitelnt
situdciu, vystupit a zdanlivo spoznat
a priblizit sa napr. k zvieratu ¢i ¢loveku
povodne vzbudzujlicom obavy, strach,
rozsirujeme jeho moznosti, a dovolim
si odborny termin, rozsirujeme hrani-
ce jeho Ja.

Takmer by som zabudla na jednu
z najktzelnejsich (aspon pre miia)
charakteristik prace s imagindciami
- na tvorivost. Vo fantédzii je vSetko
mozné, fantdzii sa medze nekladu.
Vyuzit ju v terapeutickom zmysle je
uzasné, hoci nie také jednoduché, ako
by sa na prvy pohlad zdalo. Je to vSak
dobrodruzstvo, ktoré je obohacujtice
pre klienta/pacienta, ale aj terapeu-
ta. Tvorivost je v kazdom z nds. Je to
zdroj, ktory vSak nie vzdy je pristupny.
Odhalit ho, mat ho k dispozicii zname-
né velké plus. Zdroje su tym, ¢o nam
pomaha v kazdodennom zivote. Tu si
spominam na vyjadrenie dalSieho gu-
ru (ked ich uz tak nazyvam) psychote-
rapie Winnicotta, ktory oznacil kazdo-
denné kreativne narabanie s problé-
mami vSedného dila za dolezity znak
dusevného zdravia.

O tomto vSetkom, bohato ilustro-
vanom kratkymi prikladmi z terapii,
sa mozete docitat v Leunerovej kni-
he. V zavere najdete aj kratky prehlad
o dalsich smeroch vyvoja katatymne
imaginativnej psychoterapie, ako aj
struc¢nu informéciu o niektorych oblas-
tiach, kde sa tdto metdda s dspechom
vyuziva. Ci to uz s telesné ochorenia,
na ktorych sa vsak velkou mierou po-
diela aj psychika, alebo nelahka prob-
lematika traumy.

Leunerov text je skutocne zaklad-
nym vo vztahu k psychoterapeutickej
metode, ktorej sa venuje. Treba vsak
zdoraznit, Ze tato je v sticasnosti boha-
to rozpractvana dalsimi terapeutmi,
ktori do nej vnasaju vo vacsej miere
stucasny hlbinnopsychologicky pohlad
a skutocne tvorivo ju rozpractivaji. To
uz by vsak islo o int knihu.

Na zéaver by som chcela upozornit
na velmi dobry cesky preklad Lucie
Pelkovej, ktord je sama psychotera-
peutkou pracujticou s metédou kata-
tymne imaginativnej psychoterapie,
¢o v tom najlepSom slova zmysle zu-
rocila.

Dorota Uhrovd

psychoterapia
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V nimame informdcie servirova-

né masmédiami, ostré, aj komicko-
-ostré vymeny nazorov na tému akejsi
vSeobecnej narodnej hrdosti. MoZno
byvame aj dcastnikmi ¢i pozorovatel-
mi snazeni o zviditelflovanie niecoho
,nasho“, ¢o tvorime mnohokrat vlast-
nym chcenim, zZivime [ibivymi legen-
dami. Pritom kdesi bokom zaujmu zo-
stavaju diania plne redlne, urcite hod-
né pozornosti.

Tri Stvrtiny storo¢ia uplynuli od
vzniku na Slovensku najstarSej a naj-
kvalitnejsej, aj v eurépskom kontexte
vyznamnej umeleckej skoly. Pred dvo-
ma rokmi pripomenula toto jubileum
vystava, dnes sa nam dostava do ruk
pri tejto prilezitosti zostavena publikd-
cia. Jej nazov je trocha zvlastny — SUR+
SUP+SUV = 75. A tak sti¢asny riaditel
Skoly Igor Peter Meluzin hned v ivode
predchadza eventudlnym problémom
s jeho desifrovanim: ,\V takejto jedno-
duchej rovnici dokaze spravit chyby len
vytvarnik: Tava strana rovnice obsahuje
zjednodusenie pocetnejSich metamor-
f6z v ndzvoslovi skoly a prava strana...
vyvoldva dojem, akoby sme nevedeli
o prvych vedernych kurzoch SUR-ky,
ale brali do uvahy az oficidlne otvore-
nie skoly...“

Publikdcia je monografiou, zborni-
kom, katalégom. Odborné prispevky,

umenie

rozpravania a rozhovory do nej pripravili
umenovedkyne Zuzana Bartosova, Sabi-
na Jankovicova, Iva MojziSova, niekdajsi
pracovnik ministerstva Skolstva Ondrej
Bartko a sucasni i byvali pedagdgovia
skoly (vSetky texty st aj v anglictine).
Maximélne obsazny je, prirodzene, ob-
razovy materidl (¢islo tu prevysuje tisic-
ku). Dolezitost, ale tiez neodmyslitelnd
hravost toho vSetkého sklbil Vladislav
Rostoka grafickou tipravou, ktord, mys-
lim si, nendpadne rozsiruje ndkazu tvo-
rivosti aj medzi Citatelov .

Ak chceme ist po poriadku, musi-
me sa vratit do obdobia medzi dvoma
vojnami. Bol to Cas krystalizdcie ele-
mentarnych suvislosti medzi umenim,
remeslom a vyrobou, ¢as uvolnenia
mysle pre pochopenie krasy prirodze-
nych tvarov Standardnych veci. Roz-
por medzi dovtedajSimi predstavami
o vzhlade jednotlivych predmetov
a moznostami, ktoré priemysel posky-
toval, mohli vynulovat len po novom
mysliaci ndvrhari. Rozne eurdpske
skoly sa usilovali objavit vhodnt met6-
du vychovy takychto ludi, azZ napokon
rusky Vchutemas a nemecky Bauhaus
nasli v spravhom spojeni tvorivého
myslenia s manudlnou c¢innostou ide-
alny sposob vyucby dizajnu.

U néas v ¢ase vzniku prvej CSR
chybali zadkladné kulttirne instittcie,
samostatnym problémom bolo budo-
vanie skolstva. V snahe povzniest do-
macu vyrobu na medzinarodnu uroven
prisla Obchodnd a priemyselna komora
v Bratislave s iniciativou na zriadenie
praktickej vytvarno-umeleckej skoly,
kde by sa pri navrhovani respektovali
vlastnosti materidlu, dbalo sa na ucel-
nost a hospodarnost. Tym dali vlastne
podnikatelia priestor malému — velké-
mu bratislavskému zdzraku. V decem-
bri 1928 otvorili Vecerné kurzy kresle-
nia a reklamného aranzovania, v roku
1930 bola ako majstrovskd skola kon-
$tituovana Skola umeleckych remesiel.
Samozrejme, mohlo sa to realizovat
len v budove vybavenej potrebnymi
dielfiami. V zmysle linedrnej jednodu-
chosti ju postavili na Vazovovej ulici 1
podla projektu Baldna a Grossmana
(ich dielom je v Bratislave aj paviléon
Umeleckej besedy slovenskej na Dosto-
jevského rade 2 a budova Radiojournd-
lu na Jakubovom nam. 12). Organizd-
torom a riaditefom novej skoly sa stal
Josef Vydra — maliar, etnograf, historik
umenia a netlnavny propagator mo-
dernej pedagogiky: ,,Nové priemysel-
né vytvarnictvo sa opiera o technické
a hospodarske skusenosti s vyrobou,
Setri Cas a sily cloveka, spolieha sa st-
¢asne na vedecké poznatky sociologie
a psycholdgie a prihliadajic k potre-
be kazdého clena ludskej spolocnosti,
zjednocuje ludstvo k lepsiemu zivotné-
mu Standardu. Prave tato $kola nesmie
sa bat moderny, kriticky z nej vyberat,
skuasat...”

Vydra koncipoval S$trukttiru Skoly
nie podla druhov a technik, ale podla
funkcii a tradi¢nych i novych materi-
alov. Jeho zésluhou na $kole pedago-
gicky posobili vyznamni predstavitelia
Cesko-slovenskej avantgardy, akym bol
maliar blizky surrealizmu FrantiSek
Maly, ,znamenity stredoeurdpsky fo-
tograf Jaromir Funke (neskor ho vy-
striedal Ladislav Kozehuba a Karel Plic-
ka, ktory na SUR zalozil prvi filmovi
gkolu v CSR), sochérka a keramikérka
Julia Horové, absolvent Petrogradskich
svobodnych chudozestvennych master-
skich Frantisek Reichentdl, ¢len Devét-
silu architekt Zdenék Rossmann, archi-
tekt FrantiSek Troster..., ale najma Lu-
dovit Fulla a Mikuld$ Galanda. Vdaka
nim skola ovplyvnovala cela Sirku kul-
turneho zivota od dizajnu priemyslo-
vych vyrobkov, bytovych zariadeni cez

scénografiu po uzitkovu grafiku a ty-
pografiu. Skola mala stvislé kontakty
s ¢ceskymi a zahrani¢nymi vytvarnikmi.
Organizovala kvalitné vystavy, na jej
pode prednasal Laszlo Moholy-Nagy
o ,novom videni“ a vyrazovych moz-
nostiach typografie, Jan Tschichold

umeleckého poznania aj v ¢asoch, ked
napriklad na VSVU vladol tvrdy dog-
matizmus. Na takomto poste dokazal
byt asi jediny v celej republike bez cer-
veného stranickeho preukazu. Spravny
muz, v spravnom case, na spravnom
mieste. Vzdelany, kultivovany ucitel

S urcitostou mozno povedat, Ze Skola vychrlila
mnogzstvo absolventov, ktori jednoducho
svojim spésobom Zivota, ale najmd ¢innostou
v rognych oblastiach umenia, formovali
kultiurne dejiny tejto krajiny.

o plagatovej tvorbe, redaktor Bauhaus-
-Zeitschriftu Erno Kallai prisiel s té-
mou Druha tvar prirody, na Bratislavu
bol zvedavy aj byvaly riaditel Bauhau-
su Hannes Meyer. Zo zahranicia bolo
aj niekol'ko uchadzacov o pedagogické
miesta. Bratislavska skola totiz po nd-
stupe fasizmu posobila v rdmci ume-
leckého skolstva akoby posledna basta
eurépskej demokracie. Skola umelec-
kych remesiel vydrzala do jesene 1939.
Moze sa zdat, Ze jej trvanie bolo krat-
ke. No, ako sa hovori — Non multa sed
multum. Mena absolventov ju v hojnej
miere pripominali dalej.

V roku 1945 na predvojnovu Skolu
nadviazala Statna $kola umeleckych
remesiel. Z neskorsich variacii nazvov
sa stala najpopuldrnejsou mozno td
najmenej logickd — Skola umelecké-
ho priemyslu. V zludovenom podani
,Supka“ si udrziava neochvejnt pozi-
ciu dodnes. Casté boli zmeny v diZke
a Strukture S$tudia, i ked zdkladom
byvali oddelenia aranzérske, grafické,
fotografické, keramické, textilné, rez-
bérske, kamenarske, neskor reStaura-
torské. Viac-menej islo vzdy o pripravu
studentov pre reklamno-propagac¢nu
prax a tzv. umelecko-priemyselnd vy-
robu.

Skolu umiestnili do lycealnej budovy
na Palisddach, ktoru pre prespurskych
nemeckych evanjelikov v roku 1896 na-
projektoval Ignac Alpar. Budova to bola
viac p6évabna ako vhodna, doélezité bo-
lo teda dianie v nej. A fakt, Ze napriek
novym a nelahkym pomerom nestrati-
la svoj punc a Sarm. Ten dodéavali pe-
dagdgovia nielen odbornych, ale i vSe-
obecnovzdeldvacich predmetov: Fika-
i, Horndk, Morei (absolvent SUR),
Lugs, Halas, Drexler, Korkos, Petovsky,
Strelinger... No skuto¢nou osobnostou
medzi nimi bol jednoznacne Rudolf
Fila, vedomy si ddlezitosti nadviazania
na tradicie SUR-ky: ,Nemecky Bauhas
a rusky Vchutemas ponukali intelek-
tudlne a odborne fundované vzdela-
nie podopreté mnohymi poznatkami
z optiky, fyzioldgie ¢i psycholdgie. Bra-
tislavskdA SUR najmi v osobnostiach
Fullu a Galandu poésobila na svojich
ziakov v omnoho skromnej$ich pome-
roch, ale s podobnym intelektudlnym
zanietenim. Postupovala od primar-
nych vytvarnych prostriedkov, discipli-
novane precvi¢ovanych, az po vysled-
né kompozicie, smerom k uzitkovému
uplatneniu. Rytmika a tvaroslovie
Casto stizvucali s povahou slovenského
folkléru, ktory obaja najvyznamnejsi
ucitelia akceptovali v zmysle psycholo-
gicko-povahopisnom... Pre toto smero-
vanie vSak povojnova situacia a najmé
politicky tlak na skolu v pétdesiatych
rokoch nevytvarali priaznivé ovzdusie.
Stranicke a ideologické direktivy mali
usmerniovat Skolu v mene socialistické-
ho realizmu.“

,Usmernovanie“ sa vSak, nastastie,
prili§ nekonalo. Najmé riaditel Jozef
Brimich vedel svojou tzasnou diplo-
maciou zabezpecit Sirenie skutocného

dejin umenia posobil na skole viac ako
Styridsat rokov (od roku 1945) a viedol
ju takmer dve desatrocia.

Ku skonkrétneniu obrazu 60. rokov
nas moézu priviest trebars spomienky
Jozefa Bedndrika: ,... Kdzlo SUP-ky
spocivalo v komplexnosti. Zazil som
SUP-ku, ked sme na hodinach ¢ita-
li Kafku, ked sme aj trosku pocuvali
Schonberga, ked ndm okrem tovaro-
znalectva (bol som totiz aranzér — vy-
stavnik) dali ¢itat aj Arthura Rimbau-
da. SUP-ka ma pripravila nielen ako
vytvarnika, ale dodnes z nej ¢erpam aj
ako rezisér...“

mater hlasili a hlasia. Niektori sa sem
dokonca vratili ako ucitelia: Marian
Mudroch, Vladimir Kordo$, Milan Boc-
kay, Marian Mesko, Judita Csaderova...
Akoby udrziavali sty¢né body, nechceli
pretrhntit retaz.

V stcasnosti skola v podstate pokra-
Cyje v dimenziach dekorativno-propa-
gacnych, zachované su charakteristiky
jednotlivych odborov, samozrejme so
zohladiiovanim novych technologic-
kych postupov. Jeden z veducich pe-
dagdgov Marian Huba hovori: ,Nasich
absolventov by sme radi videli schop-
nych nielen vytvarat, ale o zmysle
a perspektivach Tudskych vytvorov aj
uvazovat. Ludi schopnych presadzovat
taky zivotny $tyl, kde hmotnd kulttra
nebude ubijat, ale kultivovat ducha,
kde nebude zranovat, ale ochranovat
prirodu.”“

V devitdesiatych rokoch musela
skola opustit svoj kizelny domov v cen-
tre mesta (reStiticie, havarijny stav
budovy). Dostala k dispozicii jeden
z rozostavanych modernych pavilénov
SAV na Dubravskej ceste. Prestahovala
sa sem (1998) s vynovenym ndzvom
Skola tzitkového vytvarnictva Josefa
Vydru. Je plne zodpovedajici, no vy-
znieva aj ako hladanie zézemia a istoty
v ,inak® tazkych casoch, ked c¢itame
Meluzinovo: ,Prihlasenie sa k odka-
zu SUR-ky a SUP-ky vyplyva z potre-
by hladat kontinuitu, uvedomit si ju
a konfrontovat sa s nou... Naco nam
je vsak umenie? Otazka na Slovensku
stale aktualna aj v 21. storo¢i impli-
kuje logicky dalsie. Naco nam je (fi-
nanc¢ne) nakladné umelecké skolstvo?
Nie je vyznam umeleckého skolstva aj
v ndraste kulturne vzdelanej populacie
a tym aj obranného mechanizmu pred
cunami nevkusu a komercie? Hovori sa
tomu ,kriza hodnot“, ale s hrozou zis-
tujeme, Ze tato fraza je pravdiva... Uve-
domujem si, ze nadavanie na pomery
je asi neklamnym znakom normalnych

Ludovit Fulla, Obdlka ¢asopisu, 1929
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S urditostou mozno povedat, Ze
skola vychrlila mnozstvo absolventov,
ktori jednoducho svojim sposobom zi-
vota, ale najmi cinnostou v rdznych
oblastiach umenia formovali kultirne
dejiny tejto krajiny. Mohli by sme zacat
u Pavla Tétha, Andreja Rudavského,
Erny Masarovicovej, Jozefa Jankovica,
Juraja Jakubiska, Albina Brunovské-
ho a zaplnat postupne riadok za riad-
kom, stranu za stranou (no najlepsie
je spolahntf sa na text Z. BartoSovej).
V roku 1948 mala skola prvych osem
povojnovych absolventov, odvtedy su
asi Styri tisicky tych, ¢o sa k svojej alma

pomerov. Ale predsa, dokedy mé byt vi-
ziou skoly len vizia zachovania jej exis-
tencie, jej prezitia, ked kazda ind vizia
je len utdpiou a fantazirovanim?... Do-
volujem si parafrdzovat znamy vyrok
Immanuela Kanta: Vydrov mordlny
a odborny imperativ v nds a modré ne-
bo nad nami!“

Néddej umiera vraj poslednd. Dufaj-
me, Ze vypovedané otdzky neostanu
len v basnickej podobe a SUR-SUP-
-SUV bude stale starfou, no zdroven
nestarnicou nasou DIVOU.

Marta Stachova
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Michel  Houellebecq
(1958), autor Styroch roménov, byva
v Uvodnom odseku vécésiny recenzii
oznaceny za kontroverzného. Jednou
z vlastnosti, ktord vzbudzuje protirecivé
reakcie, je jeho ,iprimnost“. Napriklad
v knihe Moznost ostrova sa prostrednic-
tvom ustrednej postavy zdoveruje, Ze na
moralnej drovni je odporny ako kazdy
iny, jediny rozdiel je v jeho tiprimnosti,
v tom, Ze on svoju odpornost nezakry-
va. Ale ndjdeme tu aj opacny postoj:
alter ego autora si namysla, Ze jeho die-
lo nie je vyronom dprimnosti, ale Cistej
vypocitavosti. Klaun nds chce presved-
Cit, Ze je iba cynickym pozorovatelom,
ktory predvida reakcie Tudového pub-
lika, prostititom, ktory sa adaptoval
chitkam davu, manipulatorom, ktory
zaraba milidny tak, Ze spracuva lahko
predajné témy, profesiondlom, ktory
komer¢ne vyuziva fudské slabosti.
Mozno su Tudia jednoduchi, a preto
Citatelni, ich vnttorné motivacie nie je
tazkeé desifrovat, mdzeme vSak opravne-
ne pochybovat, Ze slava a predajnost je
vysledkom ¢isto zdmernych kontrover-
zif a premyslenej marketingovej straté-
gie. Na zaciatku kariéry bol s najvac¢sou
pravdepodobnosfou sam Houellebecq
prekvapeny uspechom svojej nevykal-
kulovanej a patetickej Gprimnosti.

Umenie ako cesta

k sexudlnej pritazlivosti
Podla fotografii Houellebecq nep6sobi
ako velmi pritazlivy chlap. Sdm sa nas
v knihe klaunovymi tstami pyta: ,Co
zacalo Zeny ku mne pritahovat? To, ze
som celebrita a mam vela penazi, alebo
moja osobnost?“ Michelovi na re¢nicku
otazku pritakdvame v intenciach jeho
myslenia: ,Naozaj, napisanie knihy zvy-
silo tvoju trhovd cenu a pomohlo zva-
dzat zeny. Spravne si vytusil, Ze prave
spisovatelsky uspech, status celebrity
zarucuje prisun zien. Necital si naho-
dou evolu¢ného psycholéga Geoffrey
Millera?“

Komentatori si vSimli, Ze oblibenou
Houellebecqovou témou je fungovanie
sexudlnej ekonémie. Uz v predchadza-
jucich knihdch rozvadzal tedriu evo-
lucnej stitaze muzov o Zeny. Statusovo
a fyzicky atraktivni jedinci majd viac
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partnerov; Skaredi, stari a zatratenci
bez spoloc¢enského tspechu (ako bol
kedysi sam spisovatel, nez zacal pisat)
st deklasovani z rise sexu a odsudeni
na masturbdciu. Houellebecq (exvy-
vrhel sucitiaci s vyvrhelmi) propaguje
nové formy spravodlivejsej obrany proti
komodifikacii sexuality; navrhuje ume-
14 reguldciu trhu, ktord by zabezpecila
rovny pristup k rozkosi. V Platforme
navrhoval novy model sexualnej turisti-
ky, v Ostrove zase broji za ritualizovanu
posvatnu prostiticiu schopnu zastavit
rast nasilia. VSetky jeho ndvrhy rieseni
konfliktov zapadného sveta sa zaklada-
ju na zakladnom imperative: systém,
prosim ta, dozi¢ ludom viac sexu.

Pred vynesenim verdiktu o pre-
hnanej sexualizacii v dielach Michela
Houellebecqa sa vSak prizrime este
raz a blizsie pornografickym pasdzam.
(Mimochodom, spisovatel reziroval aj
pornofilm.) Maju vobec erotickt funk-
ciu? Nevzrusuju. Je teda mozna aj ind
interpretacia: v Houellebecqovom die-
le je sex ztfalou snahou po intfmnom
spojeni s druhym clovekom. Ale, ako
sa nakoniec citatelovi javi, zostava iba
ponorom do prazdnoty; nie je rieSenim
odcudzenia, ale prejavom tohto odcu-
dzenia. Ako sa casto nendpadne v por-
nografickych vztahoch prihodi, to uz
nie sme pri sexe, ale vo sfére lasky.

Najzlozitejsia otazka otazok znie jed-
noducho: Je mozné stastie? Ani cynicky
klaun sa nevzdal uplne viery v roman-
ticky ideal lasky. Zamiloval sa do diev-
cata a svoj milostny pribeh nevaha vy-
rozpravat od zaciatku do konca. Milost-
ny zapal je utiho zdanlivo prekvapenim,
zvykol skor literdrne ozivovat jedincov,
ktori nie st schopni dosiahnut lasku
a ktori prave — kvoli vlastnej citovej
otupenosti — neoblomnou kritikou upie-
raju cenend iltiziu aj vSetkym ostatnym.
Ale prave v Ostrove znova nachadzame
popklisé, podla ktorého v chlapskom,
drsnom nadavani na nemoznost ostro-
va, je pocut aj naivnd tuzbu po laske,
ako bola definovana este trubaddrmi.

Vo véacsine recenzii bolo poukdzané
na kuridzny fakt, ze Houellebecq je ro-
manticky pornograf. Autor opat odraza
postoj kritikov sebaironickym zdoéraz-
nenim vlastnej protirecivosti. Treba mu
pripisat do kolénky pozitiva, Ze nespo-
dobuje len svoje sukromné kontradik-
cie, ale kontradikcie nds vsetkych.

Kazda citaniahodna kniha nie je
odpovedou, ale otazkou. A preco by
mal prave tento jeden spisovatel vediet
odpoved na otazku otdzok? A preco by
mal citatel' ocakavat odpoved na otaz-
ku otazok prave v Moznosti ostrova?
Spisovatel si je vedomy rozporuplnosti
otazky, dobre vie, Ze kazda snaha o de-
finitivne zodpovedania nas, jedno ¢i
sme nachylni na klinicka depresiu, ale-
bo sme ,,normdlni“, uvrhne do neriesi-
telnych a bolestivych protireceni. Para-
frazujic Houellebecqa, nasa obsktirna
existencia mierne zdokonalenej opice
tieto apdrie nikdy nepochopi.

Dystopia

Klaunovo stanovisko k spolocnosti je
takéto: systém, ktory nie je schopny za-
bezpecit svojim ¢lenom Stastie, by mal
zaniknut; ak je terajsi egoisticky svet
iba strojom na utrpenie, ludstvo by ma-
lo radsej spachat samovrazdu. Takmer
ako slusne vychovany humanista nezo-
stava pri apokalyptickom hlasani konca
a najskor sa pyta na moznosti zmeny: Je
mozny evolucny skok Tudstva k lepsie-
mu? KonkrétnejSie: M6ze nam pri pre-
konani nedokonalej formy pomoct nové
nabozenstvo prepojené s vedou?

Autor rozvija Gvahy o mozZnosti po-
kroku nacrtnuté uz v jeho druhom ro-
maéne Elementarni ¢astice: vdaka vede
clovek dosiahne nesmrtelnost, pomo-
cou genetického inzinierstva a klono-
vania oklame smrt. Zaru¢i mu to vSak
Stastie?

V Moznosti ostrova je paralelne s pri-
behom komika Danielal rozpovedany
aj pribeh z budtcnosti, pribeh klonov
Daniela 24 a Daniela 25. Neohumanne
bytosti prebyvaju v stave uslachtilej nu-
dy; bez konfliktov a protireceni pozoru-
ju oblaky; netrapia sa pocitmi zufalstva,
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ale ani nadejou, sexualnou tuzbou ci
smiechom. Vymazanie emdcif malo byt
aj vymazanim zdroja utrpenia, ale nova
bezkrvna bytost, klon aj tak nenacha-
dza stastie; aj on je len prechodnym
Stddiom cakajicim na zanik, na preko-
nanie vyssou formou. Niekolkomilion-
ro¢ny evolucny experiment s krycim
nazvom clovek sa nedovfsi ani o 25 ge-
nerécii neskor.

Hocaky trefotriedny sci-fi film dsti
do nevyhnutnej humanistickej mudros-
ti: genetické klony nebudti schopné citit
lasku. Ak sa z Tudskych bytosti vymazu
prirodzené emdcie, negativne i pozitiv-
ne, prestand byt Tudskymi bytostami
a stanu sa z nich indiferentné, opovrh-
nutiahodné roboty, klony. Trpime kvoli

Sociologizujuci spisovatel neopome-
nul komentovat ani dalsi z aktualnych
smerov, a to premenu nabozenstva.
V stcasnosti je — podla klauna - najdo-
lezitejSou socidlnou témou nové nabo-
Zenstvo, ktoré sa rodi vdaka kolapsu
tradi¢nej viery. Na zaklade vlastného
koketovania s realne existujucou sektou
(1) Michel Houellebecq charakterizu-
je modernizované ndbozenstvo, ktoré
je prisposobené zivotu v kapitalistickej
konzumnej spolo¢nosti, ndbozenstvo
skrizené s vedou, sektu, ktora ziskava
veriacich priaznivcov pomocou marke-
tingu a reklamy, sofistikovanych foriem
masovej komunikdcie, ktoré skryto zne-
uzivaja stadovitost Tudi.

Utahuje si spisovatel zo siekt alebo
ide o naozajstnd vieru? V knihe narazi-
me na Danielove tvrdenia: veriaci Iudia
si mimo mo6jho pochopenia; je Tahké
utahovat si z Iudi, ked su pohdnani ba-
nalnymi motivmi, napr. tizbou, ale ked

Pokial romdnovd prvotina Rozsireni bitevniho
pole bola prevazne komorne existencialistickd,
vo svojich ostatnych knihdch sa Houellebecq
snazi byt pozorovatelom celospolocenskych
socidlnych trendov. Niekedy sa zdd, Ze
postupuje systematicky podla nejakého
kompendia socioldgie alebo futuroldgie.

protirecivym emdcidm, ale sme fudmi
prave kvoli nim. Houellebecq toto anti-
technologické, humanistické klisé — po-
zoruhodne casté prave v sci-fi zanri
- nijako neproblematizuje.

Houellebecq chcel ambicidzne le-
zat v knihkupectve (v obchodnicky
najpresvedcivejSom regali na urovni
oci) vedla Huxleyho Krasneho nového
sveta, Orwellovho 1984, Zamjatinov-
ho My a Goldingovho Boha mtch, Sty-
roch zdkladnych knih antiutopického
zanru. Zda sa, Ze medzi nimi lezat ne-
bude. (Mozno ho vsak ulozit na policu
vedla H. P. Lovecrafta, o ktorom sam
napisal programovu knihu s velavrav-
nym podtitulom Against the world,
against life.)

st motivovani hlbokou vierou, nedoka-
Zem si z nich robit zarty. Je to prekvapi-
vé vyhldsenie prave preto, Ze zdravému
ateistovi, nestrannému pozorovatelovi
spolocnosti, za akého sa pasuje aj Ho-
uellebecq, sa prevazne zd4, Ze to, Co je
neobmedzenym zdrojom analytického
posmechu, je prave nabozensky pristup
k tajomstvu zivota. Je to o to neocaka-
vanejsie, ze kvoli predoslym nekompro-
misnym, politicky nekorektnym vypa-
dom proti islamu stal autor pred stidom
(dalsi ,zaujimavy“ biograficky fakt)
a bola nanho nabozenskymi fanatikmi
takmer uvalend kliatba ako na Rushdie-
ho. Tak sa zda, ze Houellebecq naozaj
uveril a zahmlieva text neistotou iba
kvoli drzym kritickym citatelom. Alebo

aj na tomto mieste knihy o dusu spiso-
vatela/Citatela zdpasia dve rovnocenné
sily, irénia a romantika?

Musi byt spisovatel
nevyhnutne hlasom doby?
Pokial romdnova prvotina Rozsiten{ bi-
tevntho pole bola prevazne komorne
existencialistickd, vo svojich ostatnych
knihach sa Houellebecq — najma vdaka
vydatnému povzbudzovaniu spolo¢nosti
a tlaku samotnej roly spisovatela — snazi
byt pozorovatelom celospolocenskych
socidlnych trendov. Niekedy sa zda, ze
postupuje systematicky podla nejakého
kompendia socioldgie alebo futuroldgie.
Prospecharska sociologicka aktualnost sa
niekedy genidlne kryje s jeho Gprimnym
psychologickym trpitelstvom, Castejsie sa
vsak s nim trapne bije. Zvladnutie prelina-
nia medzi verejnym Zzivotom spolocnosti
a stkromnym kazdodennym pribehom
jednotlivca (rozpravaca, postav, autora)
je kritériom virtuozity. Pri mnohych spiso-
vateloch, ktor{ sa programovo ststreduji
na pokusy byt hlasom doby, pozorovate-
fom zmien spolo¢nosti ¢i dokonca anga-
zovanym povodcom zmien, ¢itatel citi po-
krytectvo a - Co je este horsie — otrockost
postavenia spisovatela a ispechu.

Hadam je naozaj — ako sa o iom s baz-
nou tvrdi — Michel Houellebecq druhom
viziondra, vedca testujiceho a prekriica-
jiceho objektivitu subjektivitou. Haddam
je beletristickd kniha predvidavym opi-
som budticej zmeny paradigmy. A ktovie,
mozno je prosty fakt, ze miliény Tudi ¢ita
a akceptuje Sokujtice vizie, priznakom to-
ho, ze budtcnost je blizko a spolocnost je
na socidlnu zmenu pripravend. MnozZstvo
citatelov by bolo ochotnych nasledovat
spisovatela ako revolu¢ného pdvodcu
zmeny, vodcu novej sekty. Za urcitych
ndhodnych okolnosti by bola myslitelna
existencia kultu vytvoreného a vedeného
viziondrskym spisovatelom typu Houel-
lebecq. I8lo by o prvé nabozenstvo, ktoré
by zalozil spisovatel napisanim knihy, pr-
vy kult, ktory by mal oprdvnenie miesat
realitu s fikciou. Z takéhoto kultu, ktory
neslubuje novy rajsky svet, by si mozno
milovnici umeni a vied uz neutahovali.
Hadam.

Norbert Miklas
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eby Tolstoj nebol majstrom
svojho umenia, Karenin by suhlasil
s rozvodom a Anna by sa vydala za
Vronského. Za svoj vztah by zaplatili
stratou petrohradského spolocenské-
ho zivota, ten by im vSak mohol byt
ukradnuty, kone¢ne by predsa mohli
byt spolu a zit len pre seba a svoju ide-
alnu lasku. Vecierky, prazdne rozhovo-
ry ¢i akékolvek spolocenské kontakty
by im nechybali. Nasiel by sa niekto,
kto by si dovolil o ich $tasti zapochy-
bovat?

Albertovi Cohenovi, jednému z naj-
vazenejsich francuzsky piSucich auto-
rov minulého storodia, trvalo viac ako
tridsat rokov a tri vlastné manzelstva,
kym pontikol citatelovi alternativu
k pribehu Anny Kareninovej, hoci s ne-
menej tragickym koncom.

Cohen cely zivot pisal jeden roman
— zidovsku epopeju, ako ho zvyknu
nazyvat franctzski recenzenti, ktory
chcel pomenovat Le geste des juifs
- Skutky Zidov. Podobne ako postava
Solala, ktora vsetky jeho knihy spéja,
sa aj Cohen narodil na gréckom ostro-
ve Korfu v Zidovskej rodine, ktord sa
tam eSte v case Osmanskej rise pre-
stahovala z Francuzska. Korfu v jeho
pribehoch nahradil ostrov Kefalénia,
ktory je pre Solala a vsetkych jeho
domorodcov synonymom zidovského
raja na zemi.

Cohen nebol spisovatelom na pl-
ny tvézok ako jeho najlepsi priatel
z detstva Marcel Pagnol, a tak vydania
jednotlivych knih, z ktorych spomina-
na epopeja pozostava, od seba deli aj
niekol'ko desiatok rokov. Tetraldgia sa
zac¢ina romanom Solal, vydanym v ro-
ku 1930, druhym je Hubomlat (1938)
a Les Valeureux (Junaci, 1970) a cyk-
lus uzatvara Mila Pané (1968).

Klamat, a to aj

v malickostiach

Okrem Solala v Cohenovych roma-
noch z pribehu do pribehu prechddza
aj partia kefalénskych Zidov — piatich
Jjundkov“, ako ich sam vold. Rabelai-
sovskym sposobom rozprava historky
Salamtina, stryka Saltiela, Michaela,
Matijasa a najmé falosného advoka-

literatiura

ta Pinhasa Solala, prezyvaného Hu-
bomlat. Knihu s rovnomennym na-
zvom nespaja suvisly dej, jedinou
zapletkou spletenca humornych pribe-
hov a tragikomickych situdcii je cesta
do Zenevy, na ktorti sa junaci vydajt
potom, ako im pride zdhadny list a $if-
rované pozvanie od Saltielovho synov-
ca Solala — generalneho podtajomnika
Spoloc¢nosti ndrodov. Junaci za nim,
samozrejme, vidia tajomny poklad
a mozny zisk, a tak sa vystrojeni podla
svojho najlepsieho svedomia do steril-
nej Zenevy a Paldca narodov nakoniec
dostavia.

Cohen ma svojich pit malych Zidov
velmi rad aj s ich nedostatkami, kto-
rych sa v dobrej viere doptistaju, pozna
ich dokonale, vdaka ¢omu ich dokaze
karikovat a parodovat. Hubomlatovou
profesiou je klamanie a podvadzanie
je jeho mottom. Vo vyrecnosti sa mu
nikto nevyrovnd, teda okrem starého
Saltiela, ktorého prejavy so zavistou
prerusuje. Zaroven ma dobré srdce
a v slabych chvilach rozdava peniaze,
kfmi svoje deti aj uprostred noci a Sa-
lamtnovi prestava nadavat.

Solal, ktory Zije v prepychu a na vy-
slni svojej diplomatickej pozicie v me-
dzinarodnej organizacii, svoj zidovsky
svet miluje, ale za svojich pitoresknych
pribuznych sa hanbi a nenavidi sa za
to. Rozumie diplomatickej hantyrke
medzindrodnej politiky a vidi a citi
vsetky antisemitské nalady, ktoré vo
Francizsku zacali koncom 19. sto-
ro¢ia, predovSetkym Dreyfusovou
aférou. Judaizmus a jeho tradicie so
vSetkymi pribehmi strycka Saltiela sd
jeho detstvom, je vSak prili$ inteligent-
ny a vnimavy na to, aby videl, Ze ak
sa chce zachrdnit, mal by konvertovat
a prisposobit sa normam spolocnosti,
v ktorej Zije.

Nech zije Franctzsko!

Hoci je Hubomlat komickym romanom
plnym Zivota a vitality, pretransformo-
vanych do pestrych farieb redingotov,
klobtikov a topanok, tisicich chuti ke-
falénskych ranajok, marseillskych obe-
dov a zenevskych veceri v hoteli Ritz,
je v podstate velmi ironickou tragiko-
médiou po okraj naplnenou trichlivou
zidovskou tragikou.

Hubomlat, majster v pretvarke, kto-
ry priznd cokolvek a s rovnakym nasa-
denim to vzdpéti poprie, trpi detskou
naivnostou, mysliac si, ze pri akom-
kolvek nestasti, ktoré Zidov ¢aka, sa
ku kazdému pripadu bude pristupovat
jednotlivo. Vedie jednostrannu ko-
re$pondenciu s anglickou kralovnou
a nad dverami mu visi britska vlajka,
piSe americkym a francizskym minis-
trom, svojim synom vsak dal mena ako
Mussollini a Stalin, aby to mal, v kaz-
dom pripade, poistené aj na druhej
strane.

Kefalénski potomkovia francuz-
skych pristahovalcov svoju po6vod-
nd kultiru miluja, ditaja Voltaira
a Rousseaua a zdsadne nerozpravaju
miestnym jazykom. Jundci sa vdaka
falosnému telegramu, ktory Hubomlat
posle v mene vodcu sionistického hnu-
tia Chaima Weizmana, poverujticeho
Saltiela zostavenim izraelskej vlady,
do Paldca ndrodov nakoniec dostanu
a Solal nerozhodnuty, ¢i pristupit na
ich hru alebo nie, ich prijme. Nakoniec
sa zabava na tom, ako sa mu osvedce-
nymi trikmi dari svojich pribuznych
privadzat do rozpakov.

Poslednych osem kapitol romanu
Hubomlat je vlastne prolégom k romé-
nu Mild Pané, ¢asto oznacovanému za
najvacsi milostny romdn 20. storocia,
za ktory Cohen v roku 1968 dostal ce-
nu Franctzskej akadémie. Predstavuje
v nich rodinu Solalovho podriadeného
v Spolocnosti narodov Adriana Deu-
ma, jeho nevlastnych rodicov, ktori
nie s o ni¢ menej smie$ni vo svojom
snazen{ neZ kefalénski Zidia a najmai
jeho krasnu Zenu Arianu, do ktorej sa
na jednom z vecierkov zamiloval.

Na chvilu zabudndt na smr¢t
Solal ma vdaka svojej fyzickej krase
a oslnivej inteligencii vopred zaruceny

tspech u akejkolvek zeny. Aude, Ad-
rienne, Isolde ¢i nakoniec aj Ariana,
protestantky vychované v tradicii za-
padnej Slachty, st zarovenl symbolom
sveta, ktory Solala v neistote vlastnej
identity fascinuje a odpudzuje. Arianu
sa rozhodne zviest v ten isty vecer, ako

dvadsatstyri hodin denne. Parado-
xom Solalovho charakteru je vedomie
a v zasade aj tuzba po napliujicom
neznom vztahu, v ktorom by sa o neho
jeho manzelka starala s materinskou
laskou a na druhej strane neochota
pristtpit na takito nudnt burzoaznu

Cohen poprel romdnové klamstvo a klisé
vdsnivej ldsky k jedinej zene. Solal je novy
Don Juan, hyperbolizovand karikattira
dokonalého muza — pdna, ktory nici

svoje Zeny a bezmenné obete, ¢im zdroven

pochovdva sdm seba.

ho navstivia kefalénski pribuzni a ich
priatel' Jeremias. Prave od neho kupi
stary redingot a kufrik, v ktorom si
pripravi vsetky veci potrebné na mas-
ku za bezzubého starca. Takto oblece-
ny prekvapi Arianu a vyznd jej lasku.

Solal je starnutim, rozpadom
a rozkladom [udského tela doslova
posadnuty, Ariana mu len potvrdi, Ze
Zeny o starych, fyzicky nepritazlivych
muzov zaujem nemaju. Kym je mlady
a ma moc, mdZe vo svojom odraze,
ktory mu mnohé ,zotrocené“ milenky
pontkaji, asponi na chvilu zatemnit
svoj premyslajuci mozog a zabudnut
na smrt.

hru, v ktorej nie je priestor na prekva-
penia a véasen. Hoci odsudzuje Zeny
za neschopnost zamilovat sa do bez-
zubych starcov, sdm nedokdze udr-
zat vztah s Isoldou, ktora je od neho
starSia a jej krasa zacala vadnut.

Mila Pané vsak zdaleka nie je len
pribehom o Solalovi a Ariane. Cohen,
ktory v diplomacii a v medzinarodnej
organizacii sam pracoval, Ccitatelovi
poskytuje ztfaly obraz kazdodenného
zivota malych dradnickov unudenych
k smrti tizbou po povySeni, prepoci-
tavajucich svoje zarobky do vsetkych
eur6opskych mien, bezcielne sa potu-
lujtcich po chodbach Paldca narodov,

Sergej Vracky, bez ndzvu, 2005 — 2007

Ariana, tak ako mnohé pred nou,
Solalovmu c¢aru nakoniec podlahne.
Napriek tomu, ze spdsob, aky si k jej
ziskaniu zvoli, bude viac nez zvlastny.
Vo svojom apartmane v hoteli Ritz jej
detailne opiSe vSetky svoje stratégie
urcené na udrZanie citu pozostavajui-
ce z pohtdania, krutosti, vyvolavania
zZiarlivostnych scén a ocierfiovania
manzela, pricom jej viackrat pripome-
nie, Ze presne ako Don Juan, aj on hla-
da Zenu, ktord by ho odmietla, za ¢o by
ju konecne mohol zboznovat.

Zaujimavé je, ze Solalove ndzory
na manzelstvo sa zhoduju s Hubomla-
tovymi. Tvrdia, Ze je spojenectvom
dvoch nestastnikov, ktorych cakd
choroba a smrt a postupne sa stavaju
svojimi jedinymi pribuznymi. Neziju
spolu preto, ze sa milujd, ale milu-
ju sa, pretoZe spolu ziju vdaka nehe,
nie niciacej vasni. Solal vie, Ze Ariana
svojho manzela nemiluje, akoby moh-
la, ved je svedkom jeho kazdodennych
tbohosti, nicotnosti a nedostatku poe-
tickosti. Nikto nedokaze byt ocarujuci

aby aspon nejakou cinnostou zabili
pracovny cas a dookola pocitajucich
dni dovolenky ¢i nahradného volna.
Ich matiek a manzeliek uzkostlivo pri-
pravujucich menu na vecere, neustale
rozoberajic vyznamnost pozvania jed-
nej ¢i druhej rodiny.

Ani vojnu nemozno viest
navzdy

Adrian Deume je presne jednym
z takychto dradnickov, ktory svojho
nadriadeného v niektorych pasazach
zboziiuje mozno viac ako jeho milen-
ky. Cohen nemilosrdne prirovnava
takéto existencie ku gymnazistom,
ktori sa na Skolskom dvore posmieva-
ju svojim ucitelom. , St neddverdivi,
bezstarostni a dufaji v dobré zndmky.
Cely zivot az do dochodku vedu skol-
sky zivot a potom umierajud. Sladky
a strasny osud.”

Ariana do tohto sveta nepatri.
Okrem stryka Agriipa nemad ziadnych
pribuznych a so sobasom s Adrianom
suhlasila v slabej chvilke po tom, ako

sa po smrti svojej najlepsej priatelky
pokusila o samovrazdu. Adrian vsak
u nej nenachadza pochopenie, kedze
o nekonecné rozoberanie jeho krat-
kych rozhovorov s nadriadenymi na
zachode, nejavi najmensi zdujem.
V&csinu Casu venuje nespoCetnym
kipelom a hraniu na klaviri, pricom
vedie slaboduché rozhovory sama so
sebou. Nie div, ze v Case, ked Solala
zbavia funkcie a situacia Zidov v Ne-
mecku sa rapidne zhorsuje, Ariana ni¢
netusi a bez mihnutia oka mu uveri,
Ze si vzal volno. Jedinou jej staros-
tou je cakat na neho a pripravit seba
k absolttnej dokonalosti za akikolvek
cenu.

Ariane a Solalovi sa podari to,
o ¢om in{ chudobni milenci iba sniva-
ju. Utecu a pre svoju lasku majua vse-
tok Cas a peniaze na svete. Toho Casu
je vsak bez spolocnosti, ktora ich vy-
lacila, zrazu privela. Solal sa nuti k to-
mu, aby spomedzi nich vytlacil nudu.
Chyba im okolie, vzrusenie z tajnych
schodzok, ktoré zaZivali v Zeneve, do-
konca i Arianin manzel, pred ktorym
by sa museli ukryvat. Solal vymysla
umelé krutosti, vyhovorky a neusta-
le hra td frasku v mene vecnej lasky,
pretoZe vie, Ze Ariana by na pravdu
umrela.

Cohen poprel romanové klamstvo
a klisé vasnivej lasky k jedinej Zene.
Solal je novy Don Juan, hyperbolizo-
vand karikatira dokonalého muza
— pana, ktory ni¢i svoje Zeny a bez-
menné obete, ¢im zaroven pochovava
sam seba. Solal je vynimo¢nou posta-
vou, ktora zapadd do tradicie velkého
eurdopskeho romanu. Ako Don Quijote

bojuje proti spolo¢nosti, ktora ho od-
mietla. Proti bezduchej burzoazii sa
buri rovnako ako Emma Bovaryovd
proti nude a provincnosti. A byrokra-
cia, ktorej principom rozumie, mu
nahdia strach rovnako ako Zememe-
racovi K.

Do posledného dielu svojej zidov-
skej epopeje vlozil Cohen to najlepsie
z jazyka a formy predchadzajicich
— humor a iréniu rychlych dialégov
v roznych nesStandardnych formach
francdzstiny, romancu vnutornych
monoldgov ¢i metafyzicku esej o vel-
kosti a malosti muza a Zeny.

Absolttna laska umiera na seba sa-
mu, bez ohladu na ¢istotu citu a iluzii,
je neudrzatelnd a Cohen nedal Sola-
lovi a Ariane ani zvratenu nadej ako
Tolstoj Anne, v kone¢nom doésledku
svoju najkrajsiu knihu nenazval kon-
krétnym menom milej a venoval ju
,Svojej Zene“, a to bez toho, aby pove-
dal ktorej vlastne.

Ana Ostrihonova
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Ucitelka a pergamen

edna mladé uditelka na gym-
naziu (31) sa zalubi do fesného
studenta (17). Vzdy, ked sa ocitnt
sami, napriklad, ked uz vsetci vysli
z triedy, vrhaju sa na seba a davaju
si hortice bozky. Casto sa ocitnt aj
v suteréne, kde sa neuveritelne na
seba hadzu a Ciasto¢ne sa aj zbavu-
jui odevov. Postupne im tato naklon-
nost tak pomuti hlavu, ze pri spo-
lo¢nom vychode zo $koly sa chvilku
drzia za ruky.

Mladik navrhne ucke, aby isli spo-
lu niekde aspon na tyzden, nema
vyznam sa takto schovavat, ze ob-
javil lacny zajazd do Tunisu. Povie,
Ze tento zajazd pre dvoch kupi a ze
budi mat free tyzden len pre seba.

Nakolko v suteréne boli obcas za-
hliadnuti, dostane sa hlaska otcovi
tohto $tudenta.

Ten ihned vola ucke a ziada ju o vy-
svetlenie. Ze sa stretnti v Kryme, kde
jej mieni vy¢istit zaliudok. Tak sa aj
stane. Otec vSak je tiez feSny Styrid-
siatnik, v kaviarni je najprv prisny,
ale potom, ked mu ucka povie, zZe
rada chodi na jazz do podniku Jazz
Café, zmakne a vyklopi, Ze rad po-
¢tva saxofonistu G. Mulligana. Ked
ho ucka pozve na hlt kdvy k sebe do
svojej petrzalskej garsénky, hned
mu aj povie, Ze hra na tenor sax a Ze
mu nieco zahra.

Zase sa tak aj stane. Rano si dajui
este dalsiu kavicku, tentoraz uz sa-
xofonistka osobne nehrd, ale zapne
CD prehravac s nahravkami Lestera
Younga. Je rozkosne strapata, dost
zmétend a oznami, Ze len teraz vie,
¢o je to objatie skuto¢ného muza.

Nezostane len pri tomto jednom
jamsession. Otec navrhne sobas.
Nakolko je rozvedeny. Ze dobre.

Den sobasa je sobota, 24. méja. U¢-
ka pride na navstevu do bytu otca.
Vita ju syn, chmurne na 1iu pozera
a povie, Ze otec nie je doma a Ze on
teda ten zajazd kupil a Ze ho nic¢ iné
nezaujima, len aby isla s nim do Tu-
nisu. ,,Ach, ty moj maly blazonko,“
zvola ucka a privinie si ho na hrud.
Chalan ju hned zasype bozkami. ,,A
kedy je ten zdjazd? Ukaz letenky.“
Pozerd — 24. méja. ,,Ty teda zo mria
robis vrtulu!“ ,Tak ide$ so mnou?*

V sobasnej sieni hra organ. Je 24.
maja. St tam hlacky Tudi, zahliad-
neme aj otca.

Prijemny hlas letusky oznamuje, zZe
lietadlo sa pohybuje vo vyske de-
sattisic metrov. Na sedadldch sedia
ucka aj gymnazista. Piju slamkou
z jedného pohdra, asi Sampanské.
»Zmeskam tyzden uciva, nebude
mi to chybat?“ spyta sa znepokoje-
ne Student. ,Spolo¢nymi silami to
dozenieme, budem ta vyucovat cez
den, ale aj v noci.“ ,Nedbam, len
dufam, Ze mesiac nds bude osvetlo-
vat.“ Ucka si nasadi malé slichadla,
na operadle nastavi hlasitost a kyv-
ne chalanovi, aby urobil to isté. Znie
Gillespieho Night in Tunisia.

Chodba hotela strednej triedy. Pri
dveréch ¢islo 6853 stoja dve posta-
vy, sedemnastroc¢ny chlapec a mla-
da zena okolo tridsiadky. Chlapec
otaca kli¢, otvori dvere a obaja voj-
du do hotelovej izby.

Mladd Zena ihned prejde k oknu,
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otvori ho dokoran a nadychne sa
cerstvého vzduchu. ,,Pozri, milacik
moj, mame vyhlad na more.“
Chlapec prejde k nej, chyti ju za ple-
cia, obdari ju tisicimi bozkami. Boz-
ka jej usta, oci, ucho, krk, priam jej
strhdva Saty z tela a vasnivo ju vrha
na postel.

,2Pomaly, pomalicky, mdj malicky
nedockavec. Mame na to cely tyz-
den, len pomaly,“ kroti ho ucka,
jemne, ale rdzne odstrkuje chlap-
cove netrpezlivé ruky, chyti mu
hlavu do obidvoch dlani, privinie si
ho k sebe a vravi: ,,Najprv ti musim
povedat pribeh o sebe, ved predsa
musi$ vediet, kto som, s kym mas
do ¢inenia.“ Chlapec ju neprestava
bozkévat, vlasy, plecia, rameno, ru-
ky, ale ona zacina rozpravat:

,Vies, malicky, neddavno som aj ja
mala sedemnast. Bola som len také
vSedné Skaredé kacatko. Pod nasim
domom turovali motocykle mladi
chalani. Jeden ma zviezol a ja som
sa bldznivo zalubila. Vie$, ako to
chodi. Nebola som na vSetko eSte
pripravena. Ale on sa stale doza-
doval hard core. Bola som trafena,
ze som mu dala vSetko. Mala som
ho asi trochu natahovat, potom by

To vSetko sa odohrava v hotelovej
hale nedaleko baru zabudovaného
vo vyklenku recepcie.

Vytiahne dve letenky. ,Zajtra sa
prebehneme po meste, navstivime
trhovisko a vecer odlietame.“

,»,UZ aby sme boli v Bratislave na le-
tisku Generéla Stefanika a potom
autobusom ¢islo 83 domov,“ uzav-
rie chlapec.

Ucitelka sa preberie zo spanku, na-
kolko niekto klope na dvere izby.
,Dalej, myslim, %e nie je zamknuté,“
zakric¢i po anglicky.

Dvere sa otvoria a do izby vchadza
hotelovy boy, starsi, stihly, dost
elegantny muz. Pred sebou tlaci
servirovaci stolik s nejakym obcer-
stvenim. ,,Prepacte, madam, vidim,
Ze som vas vyrusil zo spanku, ale
niekto vam objednal lososové chle-
bicky a biele Chateu de Avignon.“
»Ach, dano, ten mdj je taky pozor-
ny,“ povie skor pre seba, ale potom
nahlas: ,Nevadi, ked uZ ste tu... asi
som dlho spala...“

»Spanok je vzdy prospesny,“ odpo-
vie neurcito boy. ,Madam, dovolte
mi jeden osobny vylev.

Pozorujem vas po cely cas, Co ste
u nas. Nie ste mi ahostajnd a ne-

Sergej Vracky, bez ndzvu, 2005 - 2007
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si ma viac vazil. No co, uz je to za
mnou. A tak sa stalo, Ze som mala
niekol'ko trpkych skuisenosti, ale ne-
vedela som inak, len vzdy dat vSet-
ko. Po dobrodruzstvach mi zostali
iba bolavé rany. Ak teda ty, milacik,
ma chces$ vyliedit, urob to. Ak nie,
tak radsej hned odid. Je to na tebe,
ty cvok.“

Ucka unavena z cesty zaspava. Chla-
pec jej upravuje prikryvku a bozka
ju na celo, na Spickach sa vykrada
na chodbu, zatvdra za sebou dve-
re, zvezie sa vytahom na prizemie,
k recepcii.

Dvere vytahu sa otvdraji a nahle
zbada otca, sediaceho v kresle. Otec
si potahuje z hrubej cigary.

,Ocko, som rad, zZe si prisiel. Ucka
ma riadne vytocila. Dala mi nejaké
kéazanie, skoro som spadol zo scho-
dov.“

»Synak, su chvile, ktoré vyriesi len
poharik whisky. Si sice neplnolety,
ale tu nas kontrolovat nebudd a ty
potrebujes prvii pomoc. Barman!“
a luskne prstami.

knihy a spolo¢nost | 10/2007
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na sebe nejak vela siat, to je mozno
vhodnd prilezitost, neracili by ste
ma preskusat?“

,»Ak necakate nejaka navstevu?“
»Myslim, ze najblizsiu polhodinku
nie.“

,Casto som pozeral Eurosport a za-
pasy sumo. Tam som sa dopracoval
k idedlu plnej postavy. Ja sam som
privelmi $tihly. Mozno preto tizim
po plnej Zene. Nevadila by vAm mo-
ja linia, dokonca usiloval by som sa
o este vacsiu Stihlost, zatial ¢o vy by
ste formovali vase nddherné boky,
ale vlastne vsetky partie, na skutoc-
ny opak?“

»2Mam rada blaznivé napady. Kedy
odcestujeme?*

,ESte tento tyzden. A teraz — m6zem
zatiahnut zaluzie?“

Spod prikryvky sa vysunie biela, pl-
nostihla ruka: ,,Ten $iroky popruh.“
Zaltizia mikko pada.

Otec sedi pri starom koticovom
magnetoféne a pokusa sa navliect
zaciatok pasky do akychsi valcekov.
Z popolnika zoberie cigaretu, da
si Sluka, cigaretu polozi a vytrvalo
vstuva pasku do lesklych valcekov.
Nakoniec znechutene hodi koti¢ do
rohu valandy, cigaretu vlozi do st
a natiahne sa ku skrinke s vinylovy-
mi platiiami.

Na tanier polozi platiiu What Is The
Thing Call Love a polozi prenosku.
Tu sa s otcom definitivne lic¢ime.
Netreba ho Tutovat, starého dare-

s tebou sa citim, chcem povedat, Ze
s tebou je to to pravé.“

»2Milacik, ja chcem patrit len tebe!*
,,Chcel by som sa s tebou ozenit.“
,2Dobre, ale najprv musime dostu-
dovat.“

Na malom ostrove v Karibiku z ma-
1ého domu, skor chatrée, vychadza
z dveri Cosi. Napriek nevelkému
stavaniu su dvere viac ako dva met-
re Siroké. Akasi ruzova gulova hmo-
ta sa pretlaca dvermi a po malych
schodikoch sa prestiva dolu, k ne-
dalekej plazi.

Na stvrtom schodiku ktosi poho-
dil bananovt supku a tento rosol
sa na nej poSmykne a potom uz sa
len nekontrolovane gula na plaz.
V zahyboch tejto rosolovitej hmo-
ty zahliadneme bledomodré biki-
ny.

Na plazi je malé rybarske molo, kde
je polozeny vacsi pergamen vystu-
zeny akymisi ty¢kami a rebrovim.
Z pohladu odo dveri stavania sa
zda, je to dost daleko, akoby sa tam
niekto opaloval.

,Irochu by som si zaplavala po
dnesnej horucave,“ pocut zdola.
»Ale nie dlho, nerozpust sa mi!“
»,Len sa ochladim a hned pridem,
a nakolko slnko uz zapada, ¢aka ta,
milacik, benatska noc!“

Na to pocut obrovsky splachot, vina
doslova splachne pldz, ale nie per-
gamen.

Po chvili vylieza z vody ¢osi nepred-
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chcem to uz dalej natahovat, libim
vas. Hlavne sa mi paci vas uces. Aj
to s tym obcerstvenim som si vy-
myslel. Objednal som to na vlastné
triko. Ako mlady chalan som vsttpil
do namornej sluzby, zarobil som ne-
jaké peniaze, hral som aj v kasinach
a mal som Stastie — povyhraval som
nemald sumu. Kuipil som potom vi-
lu v Karibiku na ostrove Abocada,
ale samého ma tam byvanie omrze-
lo, nejaky cas som sa tulal a prisiel
som az sem.

Vzdy som tuzil po plnostihlej Zene,
ale nakolko terajsia moda takéto
osoby vylucuje, nemal som Stastie
na zoznamenie. AZ ked som spo-
zoroval vas, vase plnostihle partie,
zacal som vas sledovat. Prosim, ne-
odmietnite ma.“

Ucitelka je zozaciatku trochu pre-
kvapend, sympatizuje vSak s otvo-
renostou starSieho muza a odpo-
veda celkom neStandardne: ,NuZz,
nie vSetky moje telesné partie su
plnostihle, ale azda ¢asom by sa to
dalo doplnit. Prave teraz nemam

baka. Schopenhauer radi pri bez-
vychodiskovych situaciach, to su
takmer vsetky, po¢uvat hudbu.
Mas, Co si chcel, stary nemrava.
Cau.

Gymnazista objima svoju spoluziac-
ku Miminu v suteréne gymnazia pri
uz znamych plechovych skrinkach.
Je zadychcéany a tsta ma celé doku-
sané. ,Mimina, prestani, neblbni,*
dychdi.

,Kde si sa tak naucil bozkavat? Iste
nie som tvoja prva.“

»2HmM...“ zamysli sa a chce povedat
— mal som dobru uditelku, ale ¢usi.
Mimina ma oblecené ruzové tricko,
ruzovu plisovant suknicku, biele
tenisky a biele kratke ponozky. Vo
vlasoch ma zastoknuté umelé kvety.
Dnes bola ako mazoretka nacvico-
vat sprievod a este sa nestacila pre-
zliect. Tricko ma dost vyhrnuté a je
tiez zadychcana.

,Fakt mi je Iito, Ze nie si prva. Bol
som dost zblbnuty do jednej koc-
ky, ale uz je to za mnou. Mimina,

staviteIné. Nakolko to natiahlo vela
vody, rosol sa stal celkom priesvit-
nym a svetielkuje. Vylieza to na mo-
lo. ,,Iibim ta.“

Pergamen Svihne a vzdychne: ,,Pod
ku mne, lebo uz sa zmraka. Uz kmi-
tam. Cely vikend je nés.“

Slnko naozaj kleslo a zapadlo za ho-
rizont.

Pocut vlny priboja. Poc¢ut viny, viny,
priboja.

Nad plazou sa rozsvietia tisice
hviezd. Cast hviezd prekryva ciga-
rovité teleso, pohybujtice sa na vy-
chod. To je vzducholod Hindenburg
na svojej pravidelnej linke do Juz-
nej Ameriky. Nad ostrovom zakruzi
a pomaly zostupuje. Rosol intenziv-
ne svetielkuje.

Piesok, teplé kamene mdla, hviezdy
na oblohe, dlhy vikend.

Rosol sa zacdina vlnit a svetielko-
vat celym spektrom. Skacu delfiny.
Sejvujem to v Microsoft Word 2:20
AM, 15. feb. 2002, v La Aldea.

Vladimir Havrilla

poviedka



Na trhu

Pred akciou

Stale som trochu optimista, no desat
rokov u projektantov mi ubralo z hu-
moru. Hoci, hrdvame spolu futbal.
A pritom sa zboznujem. Najhorsie
urazy som mal totiz vzdy z futbalu.
Zlomena ruka v zapdsti, nastiepené
rebro... A to sustredenie, aby som
neskopol $éfa. Este aj po telocvi¢ni
pobehuje tak odporne vodcovsky.

MOoOj najvacsi uspech — most cez
rieCku Beld. Asfaltka na fiom je uz
vymletd od nékladiakov, ktoré fréia
Dolnou Lehotou. Na pravom brehu
Belej, budme tprimni, potoka lemo-
vaného vibami a rakytnikmi, vyras-
téd nova Stvrt katalégovych domov.
Podaktoré sa kolegom vydarili, ale
asi by som postupne zosalel, keby
som tam mal zit. Cudia si zgycuju
domy balustradami alebo aspori zla-
tymi mriezkami v oknach.

Ja zijem skromne. V garzénke
v panelaku, s dvojro¢nym dzungar-
skym skreckom.

Preco tu Zijem sam, so Skreckom?
Nezardbam vela, ani malo. Som zly?
Som tchyl? O Pixiho sa staram vzor-
ne. Hovni si v luxusnej trojpodlaznej
klietke. Obcas ho v noci pozorujem,
ako vytrvalo beha v kolese. A hovo-
rim si, Ze by som mal so sebou nieco
urobit. Nieco zdsadné. Ale ¢o? Usa-
dit sa?

Co rok, to novéa frajerka. Zenati
kolegovia zavidia. Vraj zhorknem
a splesniviem ako zabudnuta uhor-
ka. Fakticky oni uz maju vajcia v na-
leve. Zapraseny slivkovy kompét hl-
boko v Spajzke.

Ani jedna mi nepovedala, Ze smr-
dim, Ze vyzerdm neprijatelne. Na
skreckov neziarlili. Parkrat som nav-
stivil Psycholéga, ktory ma nefor-
wardoval k Psychiatrovi, a ked som
na dohodnuté stretnutie neprisiel,
nepovazoval za spoloc¢ensky pros-
pesné mi zavolat.

Musi byt rozvdZna a vasniva. Se-
trnd a velkorysa. Nendpadne ohuru-
juco krasna! Som bez Zeny uz 6smy
mesiac, eSteze ma Psycholdg navie-
dol na pocuvanie ezoterickej hudby.
V pomyselnom priestore lasky. Ale
ja potrebujem konkrétne tvary! Kon-
krétne chute a véne! A HNED!!! Mo-
je priestorové chapanie je prizemné.
Clovek si chvilu vysta¢i aj sam, ale
esSte par dni a budem s podobne po-
stihnutymi besedovat na internete.

A pritom tolko osamelych, ta-
ziacich zien blidi konkrétnymi
priestormi! Pravda je, Ze som Bud-
dyho nemiloval bezvyhradne, stras-
ne plzol tento uslachtily tvor. S mo-
jou poslednou nés bolo v garzéonke
privela. A Buddy, to milé tela, hroz-
ne ziarlil. Rad sa s nami vyvaloval
na roztahovacom gauci. Tomu sme
sa aj venovali najCastejSie. A nena-
padne mi sttpil na Zaltdok alebo do
rozkroku, tento zlatucky labrador.
Podla Klary za vSetkym meskam
aspon tridsat minut. Neprejavujem
nijaky zaujem o duchovné aktivity,
nieze hodnoty. Mohol som ja vediet,
Ze samica, ktord je so mnou dva me-
siace iba v posteli, ma aj iné zaujmy?
Ani len prechadzka okolo domu sa
nam nezadarila. Vraj uprednostniu-
jem sex pred nou. Ale ten sex robim
s tebou, vravim. Ved prave, som len
tvoj sexudlny objekt, uzavrela.

Za polhodinku, kym som roz-
myslal nad odpovedou, ktora by za-
chrénila nas vztah, sa Klara zbalila
a odisla. Buddy vo dverach vyplazil
jazyk a zafucal od radosti.

Vynéra sa mi jeden Arcimboldov
portrét, ktory mi pripomina Klaru.
Moj obltibenec z cias Stiadia. Mam
rad tie zeleninové a ovocné zarty,
ten pohlad muza, ktory chce zenu
zjest. Uzit si tak, aby po nej neostalo
nic. Ja by som Klare namiesto hlavy
namaloval duseny karfiol.

Uch, pred 6smimi mesiacmi som
bol skvelo rozbehnuty, fakt skvelo...
Za poslednt polhodinu som vypil tri
kavy a zoZral celti Studentskt pedat.

poviedka

Funim a o¢i mi tla¢i z jamiek, ale
zajem to desatdekovkou ementa-
lu, aby som zmenil chut. Dve hrste
arasidov to vyrovnaju. Privela slané-
ho naraz. Dam este jednu horalku
a vstanem. Utat toto bldznenie.

Vypadntit — ale kam? Co iného
bude vonku? Hnusny slnecny den,
topole vo dvore uz zhadzuju listy.
Marne prepinam kandle, aby som
trochu predlZil leZkanie. Cernosi
usilovne otlkaju basketbalku kdesi
v Chicagu, ako nejaka sekta, rodin-
nu telenovelu produkoval sam Ber-
lusconi. Nemci palia na Moskvu.

Tridsatpat rokov. Oficidlne mla-
dy. Plavé vlasy zatial husté. Telo es-
te drzi pokope. Modré oc¢i. Unavené,
alebo kdesi na dne zablesk zivota?
Urobim grimasu. Este jednu. A zno-
va. Tato hra sa mi zapaci a tak vykri-
vujem usta a Spulim pery, vyplies-
tam oc¢i a huhnem. Huhu-hu, hu-hu.
M. Palcom si tla¢im nos dohora.
Hu-hu-hu-hu, bicham si po hlave
a skdcem po predsieni ako Simpanz.
Zobudil som Pixiho, ospalo vykika
z pilin. No co, nikto ma nekontrolu-
je. Poskriabem sa na tvari. OliZzem
zrkadlo. Objimem chladnicku, od-
stipim a kopnem do nej. Naskoci
motor, kopnem este raz, ale je to
debilina, v chladni¢ke hrkne a mna
pali palec.

Najvyssi ¢as vyrazit. Zena alebo
smrt. Ak smrt, tak rychla.

V akcii

Na ulici je odporne opojne. Vlh-
ko, stavnato, citit priudenie miazgy
v stromoch. Krv mi klokoce v span-
koch. Asi kiipim zeler. Do polievky
a tak. Uch, musim varit. Jasné, ze
kalerab nektpim len tak, od hoci-
koho.

Miesim sa v preplnenom trhu.
Smutni pijani uZ od rana obsadi-
li stoly pri obitych drevenych kr¢-
mach, vypustaju slova do vone Zzi-
vanskej. Mihne sa tvar zlostnej Zeny,
s uzkymi zelenymi ocami, ktoré sa
divo kritia do vSetkych stran, supi
nos trhane ¢uchd, kde je ¢o lacnej-
Sie. Priesvitnd starenka ponuka cer-
nice, osameld a vystrasena v toku
davu, pri nej trpezlivy hnedo-biely
flakacik.

Zmazem to zatiSie a nasledujem
decentnu sipku Priemyselny sektor.
Odbod¢im do textilnej zény. Od na-
poru nepretrzitého konania sa mi
rozbticha srdce. Atmosféra China
Town tlmi ostrost vnemov, citim sa
zvlastne ukryty, utajeny v tom pa-
chu medzi stenami visiacich triciek
a bund. V trhovom rokoku pod pla-
polajicimi Spagatmi a igelitovymi
strechami ma zaplavuje omamna
orientdlna hudba. Spoza teplakov
a Sustakovych stuprav vykukaju nahé
Cifanky s malymi pevnymi prsami,
zvodne sa vlnia, obtocené syciacimi
hadmi s vyplazenymi kmitajticimi ja-
zykmi. Uz-uz nadvizujem nadrozu-
movu mysteriéznu komunikaciu,
ked ju zrazu odplasi rozradoste-
né retro latinskoamerickych pistal
a bubnov. Vznasam sa v rozhojdanej
piesni, nad nedoziernou pampou,
ktora sa odraza v hnedych ociach
starej Indianky, tény pistaly veselo
poskakuju nad jej materinskymi pr-
siami dostojne sa pohupujtcimi do
rytmu. Naklanaji sa ku mne Cigan-
ky a vonou Cerstvych masliakov ma
vabia na lesné chodnicky.

Tu na Mileticovej som kozmopoli-
ta. Aspon tu nie je vSetko tak nudne
biele.

Ked zbadam Eniké, podlomia sa
mi kolend. Riavy zhucali. Budem tu
skackat z nohy na nohu, maskovat
sa igelitkou? Je tam s mladSou ses-
trou, ale, zial, aj s apom. Kedy sa
odvazim? Kedy uzz?? Co ak bude
hovorit madarsky? Som posadnu-
ty mladostou: Eniké mi pripomina
prazdniny na Balatone, kde ma rano
zobudzali holuby. Hrkutali: ,,Zlata-
-§ik, zlatd-$ik...“ So starou mamou

sme sa napchdvali langosmi. Och,
Balaton... Och, Madarky, aj tie ma-
darské, aj tie slovenské...
ENIKOOO!!!  Véna cukrovych
melénov tvojich nadnebeskych prs,
ligotava dyna drieku, sladunkych
hraskov od¢i, lica sta dve zrelé vi-
nohradnicke paradajky! Namiesto
usiek puky ruzi, namiesto vlasov
rozkvitnuty mak a sedmokrasky
a lacne kvety, nostek zo struku
jemnych fazuliek a dsta z Ceresni,
vini¢ s puciacimi bobulami sa toci
okolo kukuric¢iek tvojho pévabného
hrdla! Enik666!!! Doznieva ozvena
v mojom vnutri, raz som pocul apa,
ako na nu vola tymto prelibeznym
menom — venuje mi ziarivy, povzbu-
dzujici pohlad; moje vytrestené,
krvou podbehnuté oci jej nemohli
ujst. 066, tpiem nad sotva dvad-
satro¢nou kralovnou trhoviska. Ako
elegantne vazi mrkvu, ako noblesne
berie od zékaznikov uhorky, v mier-
nom predklone, odvadzajuc pozor-
nost od vahy plnotu¢nymi prsami.
Kvoli nej by som sa naucil spaméti
Marinu v madarcine a vasnivo jej re-
citoval za dlhych, zimnych vecerov,
kvoli nej by som sa prestahoval aj do
Mosonmagyarorvaru a tam, volka-
juc si v bahne, zriekol by som sa slo-
venskej narodnosti. 066, Enik866!!!
Zeleninu nakupujem vyhradne
u nej, aj teraz si odborne prezeram
rajc¢iaky, aby som tam mohol byt ¢o
najdlhsie. S tajomnym usmevom mi
podéava mikroténové vrecko. Nafuk-
nem ho a prasknem? Tisickrat som

si predstavoval, ako ju pozvem na
kadvu a mozno aj... ktovie... Zmaha
ma chorobna triaska, mozog sy¢i cez
usi. Jej sestra sa zjavne uskfna. Te-
raz alebo nikdy! Osmel sa, mumak,
nerob hanbu muzskému pokoleniu!
S hrézou a s istym zadostucdinenim,
ktoré este musim vyhodnotit, sa po-
¢ujem: ,,Slecna, mdézem vas pozvat
na kavi¢ku?“ PRECO ALE GANIM
DO OCI JEJ SESTRY?! Vrhnem zde-
seny pohlad na Eniké. Je neskoro.
Co to robim?! Pre¢o?! Ako som ju
mohol tak nehanebne zradit?!

Sestra sa prekvapene, ale po-
teSene usmieva. Apo vypusta zlé,
pritlmené pohlady, buchoce s deb-
nickami. Naznacuje, Ze je vela robo-
ty. Hidam ma nepoziada o pomoc.
Zatko by sa ziSiel... Ale nie je trochu
stary? Hadajui mi na tridsat, posme-
lujem sa. Ci aj to je vela?

,Sak len sem oproti. Len na chvi-
lu.“ Skerim sa dobromyselne v tejto
blaznivej chvili, mozno aj na svojho
budtceho svokra. Tvari sa obozret-
ne spoza hustych fazov.

,,Tusim by som si dala kavu,“ spe-
vavo zatahuje sestra Eniké, prekva-
pujuco bez prizvuku.

,Sak si daj. Ty bude$ mat osem-
nast, né ja.“ Odvrkne tatko a preko-
le ma zrakom. Zahé4na ma oc¢ami.

Nedokazem pozriet na Eniké. Jej
sestra si odpase zasteru. Nebesa ju
tiez obdarili, ale grejpy su uz len
pomarancami, tekvi¢ky baklazanmi
atopinamburmi. Nechapem sa. Som
zméteny. Ked napokon zdvihnem

Sergej Vracky, bez ndzvu, 2005 - 2007

zrak, vidim, Ze Enikd sa pobavene
usmieva. Ano, vie o mne vietko. Do
je to? Zacujem eSte apov priduseny
hlas. Plazivy ton akoby mi chcel vra-
zit n6z na melény do chrbta.

Omameny nasledujem jej sestru
do osuntelej pizzerie. Sestra rozpra-
va hlucne po slovensky a este hlas-
nejsie sa smeje. Oblé, sumerné lytka
ma pevne obtiahnuté opélenou ko-
zou. Vobec ju nepocuvam. Steny sa
trasd, zem uhyba. Viem len, Ze sa
vola I1diké. Prebrala iniciativu.

Holohlavy kratkokrky casnik na
mna obcas flochne od stroja. Ked
nam prinesie vreld kavu v plasto-
vych poharoch s plastovymi miesat-
kami, ndpadne objime Ildiké. Do-
konca jej d4 pusu na vlasy a cestou
k pultu ma doboda pohladom. Dori-
ti. Snazim sa Zartovat o praci, I1diké
navrhne, aby som im naprojektoval
novy sklenik a chliev. Poctiva rape-
rov a kazdy piatok chodi v Dunaj-
skej na diskotéku.

066, Eniké66!... Si ind ako Ildi-
ka?

Rychlo pre¢, zabudnit. Hoc si aj
spalim jazyk breckou. Jesenny vie-
tor plny Stiav zeme odndsa mucivé
spomienky. Mozno sa popoludni
pojdem prejst do lesa. Mozno sa pri
tom trochu prebehnem. Pomézem
nejakym skautkdam zalozit oher kre-
sadlom. Zatial len kreSem a kreSem,
a nic. Ani len bobrik trpezlivosti. Iba
jeden dzungarsky Skrecok.

Juraj Sebesta
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Z obsahu:
Myslim si, Ze... Ivan Kadle¢ik

Jozef Mihalkovi¢: 6 basni
Jozef Mihalkovi¢: O Valkovi

a Novomeskom

(spomienkova préza)

Adam Svetlik: (Ne)moc
literattry (esej)

Jana Berlova: Plan odprevddza-
nia (Café Hyena)

(tryvok z romdnu)

Zuzana I$tvanfyova: Koniec
literarnej histdrie — dno alebo
nie (esej)

Stanislava Chrobdkové-Repar:
Vernisaz 1, Vernisaz 2, Kierké
Gaardovi, oklukou (basne)

Tmava komora
Jozef Leikert: Ladislav Mnacko
v roku 1963 (Studia)

VoInym okom:
Juraj Mojzis: O Zltych ostro-
voch Jacksona Pollocka (esej)

Monika Kekeliakova: Estetické
rozohravanie sucasnej situacie
¢loveka a sveta (skica

k najnovsej poézii M. Rufusa)

Umenie eseje
Dusan Teplan: O¢istné pisanie

Pan(o)ptikum Vladislava
Galisa

Texty s textepilom:
Daniel Hevier

Norbert Miklas: Prehovaranie
smrti (ivaha nad knihou)

Recenzie

Ivan Kamenec: Zo Langerova:
Vtedy v Bratislave

Zoltan Rédey: O Jurolekovi

a M. Milcakovi

Roman Gajdos: Umenie texto-
vat, textovat umenie

(Blazej Balaz: Texty)

Lucia Winklerova: Dalsi rozvoj
fenoménu J. R. R. Tolkien
Miloslava Kodoriova: Nabo-
Zenstvo vo veku interpretacie
(Richard Rorty — Giovanni Vat-
timo: Budoucnost ndbozenstvi)

Cool/tira
Mérius Kopcsay:
Pocasie banalne i globalne

Tour de galery

Marian Kubica

Knut Odegard: Jazyk poézie

je absolutne podstatny

Sonia Reisingerova de Puineuf:
O c¢om bolo a nebolo XX. storo-
¢ie (Dokumenta 2007)

Slovgli¢tina Pavel Branko

Z poznamok Ivana Zuchu:
Pochybnosti

Tlustracie: Peter Horvath

ETHELFONL ROGPREY
LR FOT OO RAYTE

Prejurings 4

Hiwildava
X LIBREES o - g
hX CAFE: M- 2um
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Sonda do zivotnej krizy
seknuta hororom

Uvodné nastavenie situacie v préze Juraja Raymana Tri hodiny rdno — muz

zrazi na dialnici zdhadnt starenu, samozrejme, nezachova sa podla pred-

pisov a potom musi znasat dosledky svojho ¢inu - pontka, ak zostaneme

v kontexte domacej prézy, niekolko moznosti. Mohlo by ist o mitanovsky

ladent mystery-story (resp. jej, v sucasnej slovenskej literatire beznejsi,

slabucky odvar) ¢i lepkavo-absurdny existencializmus na sp6sob Ballu,

alebo, aby sme nezabudli na ziadny variant, hrubozrnné groteskné roz-

pravanie predvadzkované v poviedkach Karola D. Horvatha. Skuto¢nost,

Ze Raymanova préza nepredstavuje ani jednu z uvedenych moznosti, ne-

znamend, Ze sa nam tu objavil svojrdzny autorsky hlas.

Jardl Nafsiin

/

Juraj Rayman

Tri hodiny réano
Marek Sulik 2007
117 strdn

188 Sk

THI HODINY RANG

A A A A M

Kniha Tri hodiny rano chce byt v ram-
ci slovenskych pomerov profesiondlne
napisanym a ptitavym ¢itanim. A ked-
Ze sa pohybujeme v slovenskych po-

meroch, z profesionality je rutinérstvo
a kliséovitost, z putavosti zas az nepri-
jemne lahka citavost. NavySe, autor
akoby nezabtudal, Ze jeho pritomnosti
profesionalneho ,pisatela“ (reklamny
textdr, autor scenarov povodnych slo-
venskych seridlov) predchadzala mi-
nulost adepta umenia (publikovanie
v Slovenskych pohladoch, Romboide,
Fragmente, debut Vystup z tiefia svoj-
ho tienia), takze pribeh, klasifikovany
na zalozke knihy ako psychologicky tri-
ler, disponuje tazko prehliadnutelnym
tahom na ,,zavaznejsiu“ vypoved. Tuto
tendenciu podporuje manieristicky
a po Case unavne poOsobiaci rozpravac
v druhej osobe, ktory exklamuje, pyta
sa, usvedcuje, dopovedava, ironizuje
a miestami je vobec celkom zbytocny.
V proze teda nachadzame dve linie.
Na jednej strane mdme Standardne
odvedeny thriller s hororovymi prv-
kami, zaopatreny vsetkymi vlastnos-
tami, rekvizitami a stereotypmi zanru
(mokvajuce rozkladajtce sa teld, ozi-

Medzi jazykovymi
a palcivou tuzbou

Kniha Inge Hrubanicovej Laska ide cez zalidok obsahuje sofistikované,

ale aj roztatarené texty — prozy aj basne. Charakterizuje ich kultivovanost

vyrazu a myslenia, ktora vSak nevylucuje hravu provokativnost, zmyslo-

vost az istd samopas$. Autorka vobec nevdha davat najavo, Ze je intelek-

tudlkou (s lingvistickou $pecializaciou), ale i ,jednoducho zZenou“ a uz

vonkoncom sa neostycha zalezitosti, ktoré za¢inaju od pasa dole. Uspech

takéhoto rozlozenia modality je vSak striedavy. Oscilovanie medzi ,in-

telektudlnymi vy$inami“ a bodrou telesnostou, od Lotmana k prehitaniu

semena, od Onegina k vagine, samozrejme, nepohorsi, no podobne ako

titul knihy, pésobi trochu kfcovito a vzbudzuje neprijemné ocakavania,

ktoré, na§tastie, samotné ¢itanie nenapina.

4 Inge Hrubanicova

| 4 Laskaide cez
zaliudok

4 Aspekt 2007

4 189 stran

4 1908k

Vo svojich textoch Hrubanicova
glosuje, excerpuje, spusta prud po-
znamok na margo, ironizuje a se-

knihy a spolo¢nost | 10/2007

baironizuje. Podava spravy o stave
stucasnej slovenciny, komunikacie,
spravy o tuzbe, spravy o ,starnticej
divadelnej avantgarde“ a obcas osta-

vajlice mftvoly). Rayman nestupnuje
napétie a hoci sa mu chvilu dari suge-
rovat nevlidnu, strach vzbudzujicu
atmosféru, uprednostnuje skor ake-
nost rozpravania. Préza velmi skoro
prekracuje hranice redlneho, triler sa
meni na priamociary horor a pribeh,
ktory sa autor spociatku snazil pevne
viest, zasa na bezduchu nahanacku
(na dialnici, na cintorine, v nemocni-
ci, na ulici).

Druhou liniou, ktora by prézu mala
vyviest z ramcov jednorazového oddy-
chového C¢itania a ktora postupne na-
dobuda coraz vacsi vyznam, je mies-
tami sentimentalny pokus o psycho-
logicky pribeh Zivotom a podnikatel-
skou upachtenostou otupeného muza,

povedané s Bobom Dylanom, ,.ked ne-
mas ni¢, nemas Co stratit”, po strasti-
plnych udalostiach mu autor napokon
dopraje pocit ¢istoty az do Spiku kosti,
¢o mdZeme chépat ako akysi $pecific-
ky variant happyendu.

Jazyk zalozeny na kratkych vetach,
ktoré maju dynamizovat rozpravanie,
davajuci okdzalo najavo, Ze je na tepe
doby (,,Rehoces sa sdm sebe do xichtu.
O ziadnej kasi nemo6ze byt ani reci. Si
v sracke. Po kolend v sracke!), sa pri-
sposobuje akénému vyzneniu prozy.
Hovorit o tom, ako chudobne p6sobi
jeho redukovanost na holé ¢i minimal-
ne rozvité vety, asi nemd v kontexte
dnesného pisania zmysel. Rayman tu
nepredstavuje ziadnu vynimku, skor
reprezentuje to, ¢o sa, bohuzial, stalo
Standardom. Rovnako sa zd4, Zze men-
§i rozsah by textu neuskodil — rozpra-
vanie vo svojej druhej tretine mierne
straca dych (do seba zakuklené snové

Kniha Tri hodiny rdno chce byt v rdmci
slovenskych pomerov profesiondlne napisanym
a putavym citanim. A ked'ze sa pohybujeme

v slovenskych pomeroch, z profesionality je
rutinérstvo a kliséovitost, z putavosti zas az
neprijemne lahkd citavost.

ktorému stroskotdva manzelstvo, rica
sa rodinny zivot. Podsuva sa interpre-
tacia, ze lavina hr6zostrasnych udalos-
ti, ktord postupne destruuje protago-
nistovi zivot, telo a auto, by mala byt
akymsi trestom za jeho zautomatizo-
vanu existenciu a lahostajnost k bliz-
kym. Pribehom prestupuji motivy
odkazujice na smrt, smrtelnost — ta-
jomna starena je samotnou smrfou,
z protagonistu sa stava chodiaci kost-
livec. Pripraveny o vsetko, aj o holy zi-
vot, v sladkob6I'nom finéle zistuje, Ze,

hratkami

vych diferenciacii, poukazuje na ich
zlyhavanie, vyvlieka sa zo stereoty-
pov, kluckuje medzi ,,smerodajnymi
paradigmami®, pochybuje o nor-
mach. Tu by sa mohol vynorit dojem,
¢i neprijima iné paradigmy, normy,
stereotypy, ¢i tento druh nevypodi-
tatelnosti, hravosti a ,pochybnosti
o normdach“ nie je pouceny — darmo,
dnes uZ spontannosti mozno tazko
uverit. V Hrubanicovej pripade ide
vsak skor o jemny balans ako o jed-
noznacné potvrdzovanie.
Naliehavost, intenzivna tuzba
avasen je striedand slovnymi hrami,
asociaciami. Prave reflexie o jazy-
ku sa maju stat jednym z klticovych
motivov tychto textov. Jazyk je tu
predvadzany vo vSetkych svojich
polohédch — vo svojej dynamickosti,
hravosti, ale aj jalovosti v medialno-
-internetovom veku. Ak je kniha Las-

Ak je kniha Ldska ide cez Zalidok anotovand
ako kniha nielen o ldske, ale aj jazyku, tak

sa Ziada pognamenat, Ze prdve jej ,jazykové

(4

pasdZe unavia najskor a Ze najsilnejsie zapo-
sobia zdznamy o pdlcivej tizbe po blizkosti.

ne pri spravach o vlastnej intelektu-
alnej rozhladenosti a erudovanosti.
Miestami odhaluje stratégie svojho
pisania, okato ddva najavo a vysvet-
Iuje, o ¢o jej ide a ¢o chce dosiahnut
(almodovarovské narazky) — sama
poskytuje slova, ktorymi sa jej kniha
d4 charakterizovat. Inokedy mento-
ruje, avSak vzdy ustriehne, aby tak
¢inila s odstupom a nadlahcene.
Takisto ,,desubjektivizuje®, plura-
lizuje subjekty, ukazuje ich vypraz-
dnenost, prekracuje hranice rodo-

ka ide cez zalidok anotovana ako
kniha nielen o laske, ale aj jazyku,
tak sa ziada poznamenat, Ze prave
jej njazykové“ pasaze unavia najskor
a Ze najsilnejsie zap6sobia zdznamy
o palcivej tuzbe po blizkosti, preja-
vujlce sa vyrazne v najrozsiahlejSom
a pribehovo najkoncentrovanejSom
texte knihy s ndzvom Meniny ma no-
vy rok. No prepiata miera citovosti
je vzapati korigovand, ako inak, uva-
hami o gy¢i, sebaironickym pozmur-
kavani autorky na cCitatela.

scény v nemocnici pdsobia nadbytoc-
ne).

Raymanov pokus skombinovat son-
du do krizy mladsieho stredného veku
s rekvizitami béckovych hororovych
filmov sa mohol skonc¢it zaujimavo.
To by vsak autorovo vyplnenie zéan-
rového zadania nesmelo byt prilis
predvidatelné a kliséovité a jeho psy-
chologizovanie povrchné a sentimen-
talizujtce.

Ivana Taranenkovd

Roznorodé texty, kde ttrzky
pribehov navzdjom prepdjaju pre-
skakujice motivy, st nastavené di-
alogicky. Raz sa tu verklikuje hra
asocidacii v neukoncitelnom muzsko-
-zenskom dial6gu plnom protireceni
a pristihovania sa, potom predvadza
aseptické, agresivne a nekomuniku-
juce taranie sucasného medidlneho
diskurzu, aby sa kontrastovali s di-
alégom, ktory sa snaZi ndjst toho
druhého, priblizit sa mu, doplnat ho
a splyntt s nim, s vyhliadkou spolu
»,komplementarne neneuroticky ml-
cat*.

Mozno v tomto zmysle sa daju
interpretovat HrubaniCovej ,bez-
subjekty“ (nazov prvej casti knihy)
— jednak moze ist o vytracanie iden-
tity v bezobsaznych reciach a flosku-
lach, jednak o tuzbu ,experimen-
tovat... popustit uzdu akymkolvek
ovladaniam, akymkolvek mieram,
akymkolvek poznanym dimenziam
... porusit ochranny obal a zistit, ¢o
sa stane, aka tragédia ¢i, naopak, aka
radost z uniku z obmedzeni a z roz-
poznania iného vnimania slasti“.

Celkom dobre by sa dalo skonsta-
tovat, Ze kniha Laska ide cez Zaludok
prezentuje typické pisanie niekoho,
kto sa mozno trochu pridlho pohybu-
je v istych kruhoch (je jedno ¢i inte-
lektualskych, genderovo Specializo-
vanych, divadelnych, bohémskych)
a prebera vsetky recové a myslien-
kové ,tiky“ prostredia. Napriek tomu
v pisani Inge Hrubanicovej oslovuju
momenty, vdaka ktorym moZeme
povedat s istou davkou blazeovanos-
ti, Ze nejde o mdrnu zalezitost a cel-
kom uprimne, Ze sa k nej kedykolvek
oplati vratit — a to sa dnes da pove-
dat o méaloktorej pévodnej knihe.

Ivana Taranenkova

recengie
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Clen asociacie
European
Conference

of Promoters
of New Music

| Streda

19.00 Velké koncertné stidio
Slovenského rozhlasu
Otvaraci koncert

ILJA ZELIENKA Oswiecim, kantdta
pre miesany zbor, 2 recitdtorov

a orchester

SAMUEL BARBER Andromachina
rozlicka pre soprdn a orchester*
GIJA KANCELI Oplakané vetrom
liturgia pre orchester a violu*

Symfonicky orchester
Slovenského rozhlasu
Spevdcky zbor mesta
Bratislavy

Marian Slovak,

Marian Bulla, recitdtori
Carole Farley, soprdn
Milan Radi¢, viola
José Serebrier, dirigent

| Stvrtok

19.00 Moyzesova sien,
Vajanského nabrezie

ILJA ZELJENKA

Sondta c. 23 pre klavir**
Sondta pre violoncelo a klavir
Sondta pre husle a klavir ¢. 2
GIJA KANCELI

Time... and again*

Klavirne kvarteto

In L'istesso tempo*

Magdaléna Bajuszova,
Vladimir Godar, klavir
Jén Slavik, violoncelo
Juraj CGizmarovi¢, husle

Milan Radi¢, viola

| Piatok
19.00 Malé koncertné stidio
Slovenského rozhlasu

PETER GROLL Megane**
JOZEF PODPROCKY

,,Quasi a Fantasia“**
VLADIMIR BOKES Sekvencia**
PETRA BACHRATA

Subjective Risk**

GALINA USTVOLSKAIJA
Symfonia ¢. 4*

GALINA USTVOLSKAJA
Symfonia ¢. 5 ,,Amen”*
LUCIANO BERIO O King*
GYORGY LIGETI

Komorny koncert pre 13 hrdcov*

Melos Ethos Ensemble
Marta Benackova, alt
Jevgenij Irsai, recitdtor
Silvia Adamikova, soprdn
Marian Lejava, dirigent

| Piatok

22.00 Malasdla

Slovenskej filharmonie

MIRO BAZLIK
24 prelddii pre klavir

Daniel Buranovsky, klavir

| Sobota 10. 11.

11.00 Palffyho paldc,
Zamockad ulica

SLOVENSKY
FILMOVY USTAY
SLOvA K FI LM

1
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n
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ingercia

MARIAN LEJAVA
Dickinson-Songs

LUKAS BORZIK

Vergangene Zeiten™**

LUCIA KONAKOVSKA

Sdlo pre violoncelo

BOSKO MILAKOVIC

Losing My Religion...

LUCIA PAPANETZOVA

Tiene, sondta pre husle a klavir

Silvia Adamikova, soprdn
Zuzana Biscakova,
Ondrej Olas,

Vladislav Sarigsky, klavir
Mikulds Duranka, tribka
Vladimir Ondrejcék, gitara
Vitézslav Halas,

Marian Svetlik, husle
Jilia Urdovd, viola
Katarina Zajacova, violoncelo
Andrea Boskova, fauta
Martin Mosorjak, klarinet
Ivana Psotkova, akordedn
Zuzana Zhavova, dirigent

|Sobota 10. 11.
19.00 Moyzesova sien,
Vajanského nabrezie

GIJA KANCELI Zivot bez Vianoc
Ranné modlitby*

Denné modlitby*

Vecerné modlitby*

Nocné modlitby*

Cappella Istropolitana
Zenské vokélne okteto
Jakub Kokavec,
chlapcensky soprdn

Michal Zpévidk,

soprdnovy saxofon, klarinet
Juraj Gizmarovi¢, dirigent

|Sobota 10. 11.
22.00 Malasala
Slovenskej filharmonie

JURAJ BENES
Sondta c. 5 pre klavir
Notturni per pianoforte

Veronika Lackova, klavir

|Nedela

10.30 Mirbachov paldc,
FrantiSkanske ndmestie

JOZEF SIXTA

Slacikové kvarteto ¢. 2

IVAN PARIK Hudba pre Milosa
Urbdska pre sldcikové kvarteto
DUSAN MARTINCEK Slicikové kvarteto
IVAN HRUSOVSKY Sldcikové kvarteto ¢ 3

Moyzesovo kvarteto

|Nedela

16.00 Divadlo GUnaGU,
Frantiskanske ndamestie

MILOS BETKO - JURAJ HATRIK
SEM =% A ¥= TAM**
(Vektorové mizanscény)

Matej Drli?ka,klan‘net
Masahiko Siraki, bicie ndstroje
Jana IlléSova - Cerna, husle

filkarminis Had

BRATISLAVA

Dagmar Kamenskd, flauta
Eva Palenikova, akordedn
Zuzana Biscakova, klavir
Jaroslav Koclrek, tribka
Olga BeleSova, Petra
Fornayovd, Monika Horna,
Barbara Keliskova, Tony
Pisar, Masahiko Siraki,
Jozef Talostan, taneca herectvo
Viliam Klimacek, rézia

INedela 11. 11.

19.00 Moyzesova sien,
Vajanského nabrezie

OLIVIER MESSIAEN
Vingt regards sur ["enfant Jésus *

Roger Muraro, klavir

|Pondelok 12. 11.
19.00 Malé koncertné stddio
Slovenského rozhlasu

GIJA KANCELI Nach dem Weinen *
MARTIN BURLAS Rupturologia**
ALEXANDER KNAIFEL Lamento™
JURIJ FALIK Kompozicia*
SERGEJ SLONIMSKIJ
Chromaticeskij raspev*

JOHN TAVENER Threnos

ALFRED SCHNITTKE Hymny I - IV
pre violoncelo a komorny sdbor*

Jozef Luptdk, violoncelo
Adriana Antalova, harfa
Judith Izsakova, cembalo
Peter Kajan, fagot

Peter Kosorin, tympany
Marek §trpka, trubicové zvony
Michal Vavro, kontrabas

|Utorok 13. 11.

19.00 Malé koncertné stidio
Slovenského rozhlasu

GYORGY LIGETI

Sldcikové kvarteto ¢. 1
(Metamorphoses nocturnes) *
IVAN BUFFA Sldcikoveé kvarteto
GEORGE CRUMB Black Angels*

Zwiebelovo kvarteto

|Streda 14. 11.

19.00 Velky evanjelicky kostol,
Panenska ulica

IGOR STRAVINSKIJ Ave Maria
HENRYK MIKOLAJ GORECKI
Amen op. 34

ARVO PART Festina lente*
HARVEY BROUGH Vespers
(Valete in Pace) *

NICK BICAT Libera me, Domine*
ILJA ZELJENKA Elégia

JOHN TAVENER Chant*

ARVO PART Beatitudines*
JOHN TAVENER

Song for Athene

JOHN TAVENER Eternal Memory*
ALFRED SCHNITTKE Gospodi,
Gospodi Iisuse*

ARVO PART Magnificat

Zbor bratislavského
konzervatéria

"

S INSTYTUT
a POLSKI

OLSKY INSTITUT

Spolok
slovenskych skladatelov pri
Slovenskej tnii

Slovensky komorny
orchester Bohdana
Warchala

Maros Klatik - tenor
Silvia Urdova, organ
Ivana Pristasova, husle
Michal Stahel, violoncelo
Andrew Parrott, dirigent

| Stvrtok 15. 11.

19.00 Velké koncertné stidio
Slovenského rozhlasu

EDGAR VARESE Ionisation
JOHN CAGE

First Construction in Metal
MARC-ANDRE DALBAVIE
Chant, récitation, danse*
GERARD GRISEY

tempus ex machina*
FRANCOIS BERNARD MACHE
Aera*

Les Percussions de
Strassbourg

| Piatok
17.00 Maldséla
Slovenskej filharmonie

16. 11.

ROMAN BERGER

Pdt stadii

Sondta 1960

3. sondta ,,da camera” in memoriam
Frico Kafenda

Soft (November-Music I)

Semplice

Ivan Buffa, klavir
| Piatok

19.00 Koncertnad sien
Slovenskej filharmonie

16. 11.

PETER EOTVOS zeroPoints*
ROMAN BERGER Musica pro
defunctis*

EDGAR VARESE Amérigues*

Slovenska filharménia
Zsolt Nagy, dirigent

SPRIEVODNE PODUJATIA
| Utorok

Ucelové zariadenie Ministerstva
kultdry, Biela ulica

0dborna diskusia s hostom
festivalu Gijom Kancelim

|Streda - Piatok  /A=CIEEN

Slovenské elektrarne Enel,
Konventna 9

Sacrum a profanum
v hudbe 20. storocia

Medzindrodné sympézium
| Pondelok - Stvrtok FEEETHEE

Filmovd a televizna fakulta VSMU,
Svoradova 2

Prehliadka flimov s hudbou
Giju Kanceliho a Ilju Zeljenku

Zmena programu
a ticinkujtdcich vyhradena!

Embassy of the

United States of America

9. ro¢nik medzinarodného festivalu sucasnej hudby
In Memoriam Ilja Zeljenka

Bratislava, 7. — 16. november 2007

Host festivalu: Gija Kanceli

HLAVNY USPORIADATEL

hudobne 9 entrum

MUSIC CENTRE SLOVAKIA

Hudobné centrum z poverenia
Ministerstva kultdry SR

SPOLUUSPORIADATELIA

Slovensky rozhlas

Hudobna a tanecna fakulta
Vysokej Skoly mizickych umeni

Filmova a televizna fakulta
Vysokej Skoly mazickych umeni

V SPOLUPRACI S
Slovenska filharménia
Hudobny fond

Spolok slovenskych skladatelov pri
Slovenskej dnii

Slovensky filmovy dstav
Institut Francais Bratislava
Goethe Institut-Inter Nationes
Polsky institdt v Bratislave
Velvyslanectvo USA v Bratislave
Slovenskeé elektrarne Enel

MEDIALNI PARTNERI

STV

SLOVENSKA TELEVIZIA

Devin

Slovensky rozhlas 3

DENNIK

ticketportal

NIQNA DOSAH
www.ticketportal.sk 02 /529 333 23

PREDAJ VSTUPENIEK

* www.ticketportal.sk

* vsieti predajni ticket portal

* hodinu pred zaciatkom
koncertu v mieste jeho
konania

INFORMACIE

www.hc.sk
tel.: (02) 5920 4817

Vydalo Hudobné centrum
Ilustrdcia: Ivan Csudai
Realizacia: Orman spol. s.r.o.

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

N
& Enel
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Barbora Cernus$dkova

absolvovala Filozoficku fakultu UK, pracovala v Amnesty
International a Priateloch Zeme, v stic¢asnosti dokonc¢ila $tudium
o Iudskych pravach na London School of Economics

Vladimir Havrilla

vystudoval sochdrstvo, ale je, ¢i bol aktivny okrem vytvarného aj
v inych oblastiach umenia, pod pseudonymom Roberta Weinerova
publikoval fragment romanu Noc a den. (Svédectvi, Pariz 1984),
v uzkom okruhu svojich priatelov sa preslavil filmom Vt4éia Zena
(1972), ako vytvarnik ziskal viacero medzinarodnych oceneni

B
-

b
s =

Hana Chorvatova

vystudovala archeolégiu a histériu na FF UK v Prahe, zaobera
sa obdobim véasného stredoveku, publikovala v domécich

i zahrani¢nych odbornych ¢asopisoch, momentalne sa venuje
synovi Samuelovi

Miro Klobuénik ™™=

vyStudoval historiu, doktordt ziskal na Trnavskej univerzite & 'I
v odbore slovenskych dejin, od roku 2003 pracuje v Ustave pamati

=

naroda, zaobera sa vyskumom obdobia 1939 — 1989 H
-

Lubica Lacinova

biofyzi¢ka a fotografka, na Ustave molekuldrnej fyziolégie

a genetiky sa zaobera tym, kedy, ako a preco prechddza vapnik cez
bunkovt membranu, spolupracuje so Sedmou Generaci, Mostami,
Aspektom a dal$imi

Norbert Miklas

vystudoval odbor filozofia — vytvarnd vychova na FHV UMB,
publikoval eseje a kritiky v niekolkych kulttrnych ¢asopisoch -
(najma v Romboide), v rdmci externého doktorandského sttudia

bioldg, pracuje na katedre biochémie Prirodovedeckej fakulty

UK, spolu s Lubomirom Toméskom vedie Spolo¢né laboratérium
katedier biochémie a genetiky, kde skiimaju viaceré aspekty bioldgie
kvasiniek a evoltciu chromozémoyv, je International Research

na FiF UK sa $pecializuje na vztah filozofie a literattry -

Tomdas Mrva

vystudoval zurnalistiku a anglicky jazyk a literattiru na UKF
v Nitre, po dvoch rokoch v najlepsej medidlnej organizacii na svete
hlad4 novi motivdciu

Jozef Nosek ;

Scholar prestizneho medicinskeho instititu Howarda Hughesa

absolvovala stidium fotografie a historickych vied, pracovala
(a pracuje) pre viaceré kulttirne institticie a casopisy (GMB, SNG,
Kulturny zivot, Historicka revue), kuratorsky pripravila niekolko

=
=,

Ana Ostrihonova

vystudovala Zurnalistiku a modernt filol6giu na UKF v Nitre a UK
v Prahe, Zije v novodobom Babylone a pracuje na dizertacnej
praci v oblasti translatoldgie, venuje sa kritike a prekladu
audiovizualnych diel

Marta Stachova

vystav fotografii w

Juraj Sebesta

riaditel Mestskej knizZnice v Bratislave, vydal zbierku poviedok
Triezvenie, zostavil vybery z hier Sama Sheparda a Davida Mameta
a pat zvézkov edicie Contemporary Slovak Drama, prekladov
slovenskych hier do angli¢tiny

Ivana Taranenkova |

posobi na Ustave slovenskej literattiry SAV a zaober4 sa literattirou -

druhej polovice 19. storocia

Dorota Uhrova

psychologicka a psychoterapeutka, pracuje na katedre psychologie
FFUK a vo vlastnej privatnej psychoterapeutickej praxi, stéla

pri zrode Slovenskej spolocnosti pre katatymne imaginativnu
psychoterapiu, v roku 2005 jej vysla kniha Imaginacia ako zrkadlo
— vyuzitie imaginacie v psychoterapii

Celozivotni sprievodcovia

Moj kladny vztah ku knihdm je trochu
komplikovany. Knihy nielen ¢itam, ale
ich aj tvorim a hodnotim. A vzdy do
toho hodnotenia, zriedkavo verejného,
CastejSie sukromného, vndsam seba:
akoby som to napisal ja, o by sa dalo
lepsie ¢i inak a ako nieco vydarené od-
pisat tak, aby si to nikto nevsimol...

Cisty vo vzfahu ku knihdm som
bol len do pétnastich rokov. Odvtedy
som posadnuty Skodlivymi literdrnymi
ambiciami, aj ked zatial sa prejavili
skromne.

St tu knihy a hrdinovia detstva: Ne-
vedko, Truhlik, Old Shatterhand, Traja
patradi, ale aj Bella a Lassie, Biely tesdk
a Dobyvatelia severu. Liecivé knihy:
vdaka Rozpravkam z krajiny Roota-
baga som zabudal na bolest v hrdle.
Cital som ich v nemocnici pri svetle po-
uli¢nej lampy, ked mi ako osemrocné-
mu vybrali mandle. Zmyslové knihy: na
Dobsinskom ma v ramci boja dobra so
zlom najviac upttali detaily ako cvrcia-
ca mast z opekanej zaby ¢i chrapot bu-
jaka, ktory uz-uz dobieha a chcel by za-
klat Lomidreva. Povinné citanie a kni-
hy priatelov: Tak ako som vdaka $kole
objavil klasikov, tak som zistil, Ze moji
priatelia tieZ vedia pisat. Co je prekva-
pujtice, kedze priatelov zvykneme pod-
cenovat. Sem patria basne Mira Malisa
a Erika Ondrejicku, aj tie publikované,
aj nové, napriklad Erikov cyklus piesni
no¢ného kamenného mesta, o ktorom
eSte budeme pocut, poviedky a romén
Ja, malkac zabavaca a dobrodruha Lu-
ba Dobrovodu alebo erotické zahrob-
né sci-fi poviedky Juraja Siposa, ktoré
su tak daleko od toho, ¢o povazujeme
za pripustné, Ze sa ich zatial nikto ne-
odvazil vydat a asi sa ani neodvazi.

Optimistické scénky Henryho Millera
(uzitd literattra) st v porovnani s tym
len zbabelym kompromisom. Za oblast
recesie a angazovanej politickej tvor-
by spomeniem este Stvrté, dvojjazy¢né
vydanie Rytife/Rytiera Smila, erotickej
epopeje z pera (pravdepodobne) Jaro-
slava Vrchlického v modernizujicom
preklade Tomasa Klemensa (pseudo-
nym slavneho slovenského bdsnika,
Clena Nezavislej erotickej iniciativy)
a s chapavymi lyrizujucimi ilustraciami
Kéju Saudka. Vazne: v mladosti ma naj-
viac formovali Kdmasutra, Umenie mi-
lovat, kde som sa dozvedel, Ze mastur-
bdcia nie je smrtelnd, ilegalne nemec-
ké pornocasopisy a Bravo, najma Cisla
s plagatmi skupin KISS a Sweet.

Je to nekonciaci maratén spisovate-
lov, ktori ma ovplyvnili, kde vzdy niekto
novy vybehne na Celo: Salinger, Saroy-
an, Hemingway, Fitzgerald, Steinbeck,
Faulkner, Heller, Vonnegut, Oatesova,
ale aj Pasternak, Kundera, Zosc¢enko,
Cechov, Babel, Kafka, Dostojevskij, ten
génius hortuckovitého hypnotického
Stylu. Americki a inf dramatici, zastupy
svetovych a slovenskych spisovatelov.
Je prijemné nechat sa unasatf davom
takychto osobnosti... Z konkrétnych
diel spomeniem Londonovu poviedku
Naklast ohen, Salingerov roman Kto
chytd v zite, Dostojevského Idiota a He-
mingwayovu novelu Starec a more. Ich
realizmus Usti do symbolov, préza do
poézie, ich magia prekracuje hranice
literattiry. Ale podobne je to v Marqu-
ezovom romane Sto rokov samoty, v Si-
kulovej novele S Rozarkou ¢i v Hraba-
lovych Perli¢kdch na dné.

Najvacsmi cloveka ovplyvnia knihy,
ktoré sam vytvori. Bud si polepsi, alebo

il
Foto Pavol Funtdl

sa dozivotne strdpni. Ja okrem iného
prekladam dramy a zostavujem z nich
zbierky. Nepozndm smutnejsiu ¢innost.
Drama je oficidlne uznany druh litera-
tury, potvrdzuje to aj fakt, ze dramatici
ziskavajti Nobelovu cenu (neddvno Jeli-
nekovd a Pinter), ale dramu aj tak nikto
necita a Citat nebude. Okrem mria, no
ja na tom zardbam a obltibenych dra-
matikov vykradam.

Je depresivne vela knih, ktoré by som
chcel, ale nestihnem precitat, napisat
¢i zostavit, pri¢om si intenzivne uvedo-
mujem, ako velmi ma mohli ovplyvnit.
Ale je to zarovei radost, mat cely Zivot
takéto neobmedzené moznosti.

Juraj Sebesta

AEARTFORUM

Maxim E. Matkin:
Muzské interiéry
(Slovart)

Charles Bukowski:
Nejkrasné;jsi
zenska ve mésté
(Argo)

Erik Jakub Groch:
Em
(OZ Slniec¢kovo)

Zo Langerova:
Vtedy v Bratislave
(Vydavatelstvo PT)

Miroslav Placek,
Martin Béna:
Encyklopédia
slovenskych
hradov
(Slovart)

Filaroficld
gymmnastika

Stephen Law:
Filozoficka
gymnastika
(Argo/Dokoran)

UPEe.
WU PEe,,
« o

LGGECNDA

~— ONLINE~

L'ubo Dobrovoda:
Ja malkac
(Datel)

Vladimir Hulpach:
Pribehy zo
Shakespeara
(Buvik)

Branislav Jobus:
Laskavé rozpravky
(Agenttira Pohoda)

Miroslav Placek,
Martin Béna:
Encyklopédia
slovenskych
hradov
(Slovart)

Jozef Banas:

I Idioti v politike
(Kelion)

Jaroslav Nespor:
Za tajomstvami
zrucanin I11
(Gu100)

[martinus.sk

INTERNETONE ANINKUFECTYD

S @ Maxim E. Matkin:
h Muzské interiéry
~ (Slovart)

Eva Urbanikova:
Vsetko alebo ni¢
(Evita)

Dominik Dén:
Cerveny kapitan
(Slovart)

Breda Hrobat,
Mojca Poljansek:
90-denni
rozliSovaci dieta
(Trysk)

Dusan Katu$édk:
Ako pisat
zaveretné

a kvalifika¢né
prace

(Enigma)

Jane Wightwick:
Anglicky 15 mintt
denne

(Slovart)
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